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NECROLOGICA

El pasado 16 de marzo, a los
74 aiios, fallecio en llahon nuestro
Subdirector Andrés Casasnovas |
larqués, pérdida sensible para nos- g8
otros, sus amigos y compaiieros, v [
notable para [lenorca entera, por- B W
que A.C. era un valoren todosy ca- [l 7 SR I\ “ J

da uno de estos campos: la amistad, |
la literatura y la prensa, el menor- i§ |
guinismo... Descanse en Paz.

Nacido en la parte occiden-§
tal de la Isla, hallo su vida y desa- |
rrolld su existencia en la region|
oriental de la misma y esta eircuns- |
tancia de hipolaridad cooperd —po-§
siblernente— a que su sensibilidad y §
sus sentimientos abarcasen por
completo toda la Isla y se encarifia-
se por todas las cosas de ['lenorca.

Ordenado, meticuloso, cur-
alidor, responsable, bueno, altruis-
ta, servicial, idealista, cordial, siem- Gsmees -

ore —-hasta en los Gltimos tiempos en que |a salud le era realimente preca-
ria— cumplimentd sus obligaciones,compromisos y atenciones: acudio re-
gularmente a la oficina —primero la de la [Mutualidad y después la del [i-
nisterio— vy la tuve clasificada, al dia; controld el Diario o la Radio —cuan-
do era su Director— v escrihid con puntualidad las cronicas y metodica-
mente —o hasta con prevision infrecuente— sus colaboraciones; preparo y
dispuso los materiales que le solicitaron o los datos gue amablemente ha-
bia ofrecido de los gue tenia recogidos en el pozo sin fondo de sus am-
nlias estanterias o sus innumerables carpetas o sobres de archivo.

Es lastima que las obligaciones diarias le restasen tiempo para la li-
bre ohra creadora pues si bien nas ha dejado valiosas inuestras de su prosa
v de su verso (“Citas de luna”, “Breve pausa de romanticismo con Gusta-
vo Adolfo” “La inglesita y el malionés”, ““La fiesta de San Juan”, “El
gatrimonio historico-artistico de [enorca”, ““Port-flahon” y su postuma

.........




“Corsarios menorguines”) pensamos en lo mucho gue nos hubiera dado
con el don innegahle que poseia para la facil redaccidn, la limpieza del len-
guaje y la riqueza de su castellano. Realizd mucha labor ingrata, de tono
gris y sin lucimiento en todas las areas en gue desarrollo su actividad (en
nuestra Revista —sin ir mas lejos— estabamos tranquilos cuando el realiza-
ba la revision de originales y las correcciones de las galeradas de imprenta);
era labor acorde con su caracter sencillo, su modestia y su bondad, con
este modo de ser altruista que —sin duda— le hizo victima de algun abuso o
atropellc pero gue también, por lo mismo, le hizo acreedor y participe de
la estima, la amistad, la admiracion, la consideracion y el aprecio.

Esto es lo que nuestras lineas pretenden resaltar; Andrés Casasno-
vas fue un hombre bueno, enamorado de IMenorca, escritor valioso y ami-
go de verdad.

En este nimero de la REVISTA DE MENORCA, después de tantos
aiios, ha desaparecido su nombre de la pagina 3, en la relacién del Consejo
de Redaccion. Pero, por derecho propio, con placer, aungue con similar
dolor, lo hemos traido a estas paginas primeras de texto. Y no renuncia-
mos —si un dia nos es posible— a ofrecerle el homenaje fjue su transparen-
cia de caracter y de estilo lo hacen merecedor: un niimero extra, una edi-
cion extra o un premio extra dedicado a un hombre y escritor extra.



APORTACION MENORQUINA A LA
ALGOLOGIA ; LA OBRA DE
RODRIGUEZ - FEMENIAS Y EL
FUTURO DE LA ALGOLOGIA

ESPANOLA ©

por J. SEOANE - CAMBA

Excmo. Sr. Presidente.
Excmos. e [Imos. Sres.
Sras. v Sres.: |

Me siento muy honrado y 'cmmplacido_por estar aqu1i con
Vds. con motivo de la inauguracion oficial del nuevo Curso en el
Ateneo de Mahon. Me siento honrado y complacido, pero tam-
bién agradecido por la oportunidad que se me ofrece, con ello,
para exponer los motivos y principales conclusiones de un traba-
Jo que, patrocinado por la Fundacién ““Juan March”, tengo a
punto de terminar sobre el herbario de Algas de Rodriguez Fe-
menias que se conserva en esta Institucion.

Ya en una publicacion de 1969, que hemos dedicado al
algélogo menorquin, poniamos de relieve la escasez, en nuestro
pais, de buenos herbarios de esta naturaleza, asi como la necesi-
dad de preparar y poner a punto el que la familia del referido
autor habia depositado en este Ateneo. Se trata indudablemente
de un buen herbario por el nimero de pliegos y por su calidad.

(*) Discurso pronunciado en el Ateneo de Mahon con motivo de la inauguracion del
Curso 1979-80.
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Solicitdbamos de los espanoles el carifio y el honor para este ilus-
tre menorquin y de las autoridades responsables. no solo el cui-
dado y proteccién adecuados para su obra. sino también sy ha-
bilitacion para que realmente fuese Gtil.

Estas ideas han surtido sus efectos y, asi, las Autoridades
del Ateneo se han esforzado para su realizacion. cooperando vy
consiguiendo los recursos economicos necesarios. Los familiares
de Rodriguez Femenias, en especial la Sra. Da.Catalina Sintes,
ocupandose personalmente, para que el nombre de su querido
abuelo siga resplandeciendo con luz propia en el palmarés, no so-
lo de menorquines ilustres, sino de cientificos ilustres 3 escala
nacional, y para que el Ateneo de Mahon cumpliese con orgullo
su historico cometido de centro de consulta para los algologos.
prestigiando mas, si cabe, dicha institucion cultural menorqui-
na. También la Fundacion Juan March, dando muestras una vez
mas de su sensibilidad cultural y social, aceptando el patrocinio
y la colaboracion econdmica en el trabajo; y, por altimo, los
menorquines en general, aleunos de ellos nuy amigos nuestros.
como las familias Cardona, Morales, Bendito. Herndndez Mora,
Rosello y otras que nos han brindado su ayuda y colaboracion
para la ejecucion de este trabajo. A todos ellos quiero expresar
aqui mi mas sincera felicitacion y ml mas vivo reconocimiento.

Ahora bien, alguien podria preguntarse acerca de los be-
neficios que comportan estos estudios, o de la motivacion bisi-
cda. de nuestro interés hacia la persona de Rodriguez Femenias,
de su herbario, asi como hacia el Ateneo de Mahon o 1a Isla de
Menorca. Esos motivos son taciles de deducir partiendo de unas
cuantas premisas bdsicas que se podrian resumir de la siguiente
manera: nccesidad deontologica de cimentar nuestra ciencia
dentro de nuestra raza, necesidad ética de honrar y enaltecer a
nuestros mayores y necesidad practica de conocer nuestro pa-
trimonio para estructurar nuestro futuro.

Las culturas de los pueblos arrancan siempre de los ele-
mentos mas nobles que los constituyen, como si tuviesen hin-
cadas sus raices en lo mds intimo de su eSencla, y es por eso que
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cada pueblo ama y defiende a ultranza aquélla que le es propia.
Para nosotros, la ciencia es una parcela de la cultura, y no pre-
cisamente la menos importante. No hace mucho tiempo podia-
mos observar el orgullo con que los Reyes de Suecia mostraban
a sus visitantes, los Reyes de Espana, las moradas y utensilios de
trabajo de sus grandes cientificos: Linneo, Svedelius, etc., como
una demostracion palpable de su aportacion como pueblo a la
cultura europea. Nuestra experiencia nos ensefia que todas las
naciones y pueblos civilizados honran a sus hombres tlustres,
porque con ello honran su esencia como pueblo y en consecuen-
clta se honran a si mismos. Hasta hace poco se ha conservado,
quizd demasiado inalterable, nuestra tendencia natural hacia la
admiracion exclusiva por los hombres politicos o de letras, mien-
tras los hombres de ciencia eran, por desgracia, frecuentemente
olvidados; v habremos de convenir que no ibundamos tanto en
investigadores cientificos como para dejar en el olvido a los po-
cos que tenemos. Es nuestra conviccién que la cultura es un to-
do integral del espiritu humano, y la ignorancia o menosprecio
hacia los que nos precedieron es, no sé6lo Injusto, sino el peor in-
dice de futuro para un pueblo.

La ciencia algolégica en Espana arranca priacticamente de
principio del siglo XIX con la obra de Simén de Rojas Clemente
y Rubio “Ensayo sobre las variedades de la vid que vegetan en
Andalucia...” publicada en 1807, en donde el llustre botanico
dedica la tercera y Ultima lista de plantas a las algas de la costa
andaluza; y ha tenido representantes 1lustres; recordemos a Cle-
mente, Cabrera, Lagasca, Haenseler. Heredia. Miranda, Bellon,
Gonzdlez Guerrero, etc.: Rodriguez Femenias es también uno
de ellos, algunos rasgos de su biogratia han sido tratados magis-
tralmente por Herndndez Sanz. Pedro Ballester y Odon de Buen
en la “Velada necrolégica’ en su honor, que tuvo lugar el dia 30
de diciembre de 1905 en e] Ateneo Cientifico, Literario y Artis-
tico de Mahon. Pero estimamos que no estd todavia suficiente-
mente estudiada y seria de desear que algn menorquin, cono-
cedor de la vida local, la emprendiese en profundidad, ya que,
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con toda seguridad, encierra elementos de laboriosidad, constan-
cia, inteligencia y universalidad dignos de ser seguidos por las
nuevas generaciones. |

Segun la informacion de que hemos podido disponer, ob-
tenida fundamentalmente de la referida nota necrologica, de la
correspondencia que mantuvo con los principales algdlogos v
‘botanicos de su €poca, asi como del estudio de su herbario, sa-
bemos que Rodriguez Femenias naci6 en Mahén en mayo de
1839 y murié en Toulouse en agosto de 1905. Fue un hombre

que se dedicO a las mas diversas actividades: a él se debid en
gran parte la transformacion en oficial del Instituto Libre de

Segunda Ensefianza; concibio la fundacion del Banco de Mahon:
patrocino la fundacion del Museo Municipal; figura entre los
fundadores del Ateneo y de la Sociedad Telefonica de Mahon;
cultiva la ciencia en el campo de la Geologia y es el primero en
delimitar el Paleozoico de la parte norte de la isla; cultivd pre-
ferentemente la Botéanica, pero recopilaba con especial cuidado
todo cuanto se escribia sobre Historia Natural de Menorca y asf{
se pueden encontrar noias suyas sobre Espongiarios, Equinoder-
mos, Crustaceos, Polipos, etc., citados por los zoologos que vi-
sitaban la Isla. En 1885 y 1887 publica dos folletos que son pri-
mera y segunda recopilacion de Historia Natural de Baleares.—
Adiciones a la fauna balear. En “°El liberal” de Mahon publica
en 1899 un articulo sobre “Una nueva plaga” en el que trata la
aparicion de un insecto desconocido en Menorca. En 1905 pu-
blica en el mismo diario, otro estudio sobre ““Aves de Espafia cu-
ya caza se halla prohibida o sujeta a determinadas épocas”. Pu-
blica alrededor de diez trabajos sobre fanerogamia en los cuales
describe varias especies de fanerogamas nuevas para la ciencia.

Sin embargo, con ser de tanta importancia sus trabajos
acerca de la flora faner6gama, no tienen, a nuestro juicio, el in-
terés, la categoria y la trascendencia cientifica que tienen sus in-
vestigaciones sobre las algas.

Segiin Odoén de Buen debid comenzar sus estudios algolo-
gicos hacia 1880, pero por los datos que figuran en el herbario,
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se puede afirmar que ya en los afios 1870 Rodriguez Femenias
estudio ejemplares menorquines. En 1888 publica en Anales de
la Sociedad Espafiola de Historia Natural un trabajo sobre “‘Al-
gas de Baleares’. En 1889 publica en la misma revista la segunda
parte de “Algas de Baleares’, asi como “Dos especies nuevas
del género NYTOPHYLLUM?”, y también en el mismo numero
de la revista hace una pequena disertacion sobre las interrelacio-
nes entre las algas y el sustrato que se titula “Las condiciones
mineralogicas del suelo, ;pueden contribuir a la riqueza algolo-
gica de un pais?”. En 1890 publica “Una especie nueva del gé-
nero CLADYMENIA”. En 1895 *““Nuevas especies de Florideas”
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En 1896, en Nova Notarisia, ‘‘Note sur le Nytophyflum lenor-
mandii i
Por otra parte, Schmitz le dedica en 1895 el género Ro-
driguezella y Bornet la especie Laminaria rodriguezii en 1888.
Por el estudio del herbario se observa que Rodriguez Feme-
nias se ocupoO especialmente de los géneros. Nytophyllum
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Halymenia, Kallymenia, Neurocaulon, Cryptonemia., Dele-

sseria ,algunas de cuyas especies ha estudiado, descrito y pu-
blicado, y otras habiendo sido estudiadas por Rodriguez no
han sido publicadas sus descripciones, y posteriormente otros
autores lo han hecho; por ejemplo Nytophyllon carneum
de Rodriguez es actualmente Miriogramme carned de Kyling,
Halymenia cornuta de Rodriguez es actualmente Halymenia
rodrigueziana de Felmann, Kallymenia tenuifolia de Rodriguez
es Kalymenia tenuifolia de Feldmann. Nytophyllum distroma-
ticum de Rodriguez es actualmente Miriogramme distromatica
de Boudouresqui, Neurocaylon grandifolium de Rodriguez es
Neurocaulon foliosum de Zanardini, etc., y a ¢stas hay que
afiadir algunas otras especies que tenemos en estudio actualmen-
te.

De la revision de la coriespondencia cientffica que hemos
podido consultar, sabemos que Rodriguez Femenias estaba en
relacion con algdlogos tan eminentes como: Bornet, De Toni,
Agardh, Ardissone, Maza, Sauvageau, Chalon, Flahault, Foslie,
Borzi, Debray, Farlow, Grunow, Hauck, Hariot, Hay, Holmes,
Kuckuck, Oltmans, Piccone, Strafforello, Weber van Bosse, Co-

tton, Fries, Bory, Areschoug, Reimbold, Levi-Morenos, Muller,
Smitz, Reinke, Braun, Collins, Lange, etc.

Es decir, que Rodriguez Femenias forma parte de ese gru-
po de espafioles esforzados, que a través de la historia han 1do
sentando las bases firmes de nuestra cultura; v han intentado de-
fender con las armas de la inteligencia la posicion de nuestra €s-
tirpe en la comunidad de los pueblos. Nada seria mas injusto
que olvidar todo esto.

Ahora bien: tampoco debemos vivir exclusivamente de la
historia v no es provechoso para el futuro dejamos llevar sola-
mente por los sentimientos, elevando al aogma y sacralizacion
nuestra herencia. Nuestros antepasados eran hombres Como nos-
otros que nos han legado un trabajo y nuestro deber es conti-
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nuarlo y multiplicarlo; deben ser a la vez raiz y peldafio, para
que nuestros hijos puedan, a su vez, ver su futuro con esperanza,
aunque sea aferrados a nosotros, e incluso trepando por nuestras
espaldas; porque esa es, precisamente, la implacable ley biologi-
ca de la supervivencia.

La Algologia estd progresando en todo €l mundo con gran
rapidez, y estimamos que esta ciencia puede ser, juntamente con
[a Agricultura, una de las grandes palancas que vd a cauibiar to-
da la estrategia econémica de la Humanidad; y no seria aventu-
rado afirmar que, dentro de pocos afios, o el hombre domina el
cultivo del mar, o se vera abocado a una grave situacion por fal-
ta de reccursos.

Pero pasemos revista a los hechos concretos:

La energia que en la actualidad consume la civilizacion
humana se utiliza para dos fines principales; con fines fisiologi-
cos (alimentos para conservar la vida), o con fines industriales
(industria, transporte, calefaccién, etc.); y se estima que esta ul-
tima es un 88 por cien de la total consumida. Tanto una como
otra proceden en su inmensa mayoria (aparte la hidroeléctrica v
nuclear) de moléculas organicas que, bien en forma de alimentos

o bien en forma de combustibles, son catabolizadas y quemadas
en el proceso. A esto hay que anadir un gran numero de mate-

riales orgdnicos que son utilizados como materiales estructurales
en los artefactos culturales o industriales. Pues bien, toda molé-
cula orginica procede, directa o indirectamente, de las plantas a
través de los sistemas biologicos actuales o pasados (hulla, petro-
leo, etc.). i

Los sistemas biologicos actuales son especialmente intere-
santes por ser autorrenovables, y su energia es précticamen'te la
anica capaz de ser utilizada en la fisiologia humana; mientras
que los sistemas biologicos pasados, 0 fosiles, son limitados, pe-

ro son, sin embargo, los mds utilizados en la actualidad. Recor-
demos la enorme fuerza mecdnica obtenida de la combustion

del petroleo o de los innumerables productos de sintesis que
se obtienen a partir del mismo elemento. Pero todo el mundo
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sabe que nuestra civilizacion, apoyada casi en exclusiva en la
energia organica fosil, toca a su fin.
Por doquier aparecen datos, testimonios y estudios sobre

la cortedad de las reservas petroliferas mundiales. Se barajan CI-
fras de 15,20,25 anos como garantia de suministro de esta fuen-

te de energia, pero este es el tiempo que los técnicos han calcu-
lado para que los Gobiernos y los consumidores hagan los ajus-
tes necesarios, antes del declive real del suministro. Si se descu-
bre petroleo, o las técnicas de recuperacidon mejoran a una esca-
la superior de lo previsto por 1os técnicos, el efecto sera solo de
aplazar por unos afios, no de obviar, la necesaria transicion a
otros combustibles. Por eso la Humanidad pone la vista, con evi-
dente preocupacion, en la energia nuclear, geotérmica, eolica,
solar de baja tecnologia, maremotriz, fotoeléctrica, etc. ks de-
cir, que la maquinaria que sostiene a la especie humana en su ac-
tual cultura y bienestar, se mantiene, casi en su totalidad, sobre

un Gnico punto de apoyo, que debera ser reemplazado por otro
u otros en un plazo mas bien corto; y con el agravante de que

las fuentes de energia que se barajan son indudablemente po-

derosas, pero se hallan mucho mdés dispersas.
Los paneles solares para producir calor o energia fotovol-

taica comienzan a proliferar, se trata de aprovechar la energia
solar, 1o que se estima alcanzard un desarrollo notable en los pro-
ximos afios. Sin embargo, en nuestra opinion, la extension espa-
cial de las instalaciones requerida para concentrar dicha energia
en una cantidad aceptable industrialmente, hard a esta técnica
no rentable econdémicamente, frente a la utilizacion de paneles

naturales o de fotosintesis. Por ejemplo: si deseamos obtener,
ahora, energia fotovoltaica, mediante células fotoeléctricas de

silice con un rendimiento del 10 por cien, se necesitaria un area
colectora de 10 km.2 (un cuadrado de 3,16 Km. de lado, tapiza-
do de células fotoeléctricas que generan entre 10 y 15 milivatios
por centimetro cuadrado) para generar una potencia maxima de
mil megavatios, que es la salida tipica de una gran central térmi-

ca. A los costos de construccion y conservacidn de semejante
central habria que afiadir los procedentes de la renovacion perio-
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dica de las 1nstalaciones. Por otra parte, la electricidad obtenida
en esta central seria muy fluctuante (dia, noche, mal tiempo,
etc.) con lo que no podria reemplazar a otros medios de
produccion de electricidad, ya que no podria utilizarse en todo
momento que se necesitase; salvo que se afadiesen también
grandes mecanismos de acumulacion (bombeo de agua, produc-
cion de hidrogeno, etc.) que aumentaria todavia mds el costo de
semejante central. Es decir, que la Silvicultura, la Agricultura, la
Acuicultura, y en general, el cultivo especifico de los vegetales
aptos para ser utilizados como fuentes de energia, alimentos o
material plactico, no tendrda nunca competidores de entidad pa-
ra la captura y acumulacion de energia solar; entre otras cosas
por su autorregulacion y autorrenovacion. De ahi que tambi€n
se hable de bioenergia o energia de biomasa, de agroenergfa o
de petréleo verde o de produccion de combustible terpénico o
alcohodlico, mediante la explotacion y cultivo de determinadas
plantas para alimentar los motores de explosion.

Se estima que la produccidn total de la Tierra es de 65.940
millones de Tm. de carbono asimilado por afno, y que esta pro-
duccion se reparte de la siguiente manera: 54 por cien correspon-
de al océano, 25 a los bosques, 8 a los cultivos, 9 a las estepas y

pastos, 3 a los desiertos, 0,3 a las aguas continentales. Segun las
revistas especializadas la produciion de los bosques puede du-

plicarse o triplicarse mediante una gestion adecuada, como la
recoleccion selectiva de arboles, las entresacas prudenciales y la

reforestacion planificada. La produccién de cultivos, estepas,
praderas y desiertos puede multiplicarse mediante el abonado e

irrigacion adecuados, con lo cual, estamos convencidos, se pro-
ducirian recursos bioenergeticos y energéticos suficientes para la
poblacidon humana actual e incluso para una poblacion superior.
Sin embargo, esta solucidon resulta pricticamente imposible de
aplicar, puesto que existen dos factores limitantes a tal empefio;
por una parte el agua dulce que deberia ser producida artificial-

mente en gran escala, y por otra, el abono, especialmente el fos-
foro, porque es un elemento escaso que entra en el 1/700 partes
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de la composicion de la corteza terrestre; y las uinicas fuentes
dispuestas para su inmediata utilizacion son los productos de la
descomposicion de los organismos, ya que los fosfatos que se
encuentran formando parte de las rocas sdlo pueden utilizarse
a ritmo muy lento. Los yacimientos son relativamente escasos v,
como sefiala Huxley y Wells “el fosforo es el eslabén mds debil
de la cadena vital”; por ello resulta facil deducir que pasaria
pronto a ser factor limitante, suponiendo que los recursos exis-
tentes son suficientes para abonar una sola vez la superficie te-
rrestre antes dicha. Otra objecidon importante contra el proyecto

de mejorar la produccién en cultivos, estepas, praderas y deiser-
tos, e incluso en los bosques, es la dificultad y resistencia que

encontraria su aplicacion; ya que deberia cambiar en 180 grados
la tendencia actual de degradacion que por diversos motivos:
politicos, sociales, econémicos, o de pura ignorancia, se da en
los sistemas biologicos actuales. En este sentido es estremecedor
leer en revistas y periodicos, que se consideran serios, las noti-
cias sobre los centenares de hectdreas de bosque calcinados cada
ano, o sobre la devastacion de la selva amazonica, o si en el Con-
greso de Hamburgo sobre Medio Ambiente, organizado por las
Naciones Unidas, se dice que la Tierra se desertiza a razon de
60.000 Km2. anuales, o lo que es lo mismo 6 millones de hectd-
reas; y que segun las mismas fuentes ya se ha convertido en de-
sierto el 40 por cien de la superficie terrena; lo que hard que
dentro de dos siglos 1a fertilidad de la Tierra habri terminado.

Por lo tanto, queda una soluciéon importante que a nues-
tro juicio se impone, y ésta es el cambio de estrategia en la ex-
plotacion de los mares..

Sabemos que el mar ocupa las 3/4 partes del planeta y
que en nuestros dias aporta solamente el 1 por cien de las nece-
sidades alimenticias de la Humanidad, asi como que la explota-
cion pesquera no representa mas que el 1/6%de la produccion
primaria marina; pero esta produccion primaria marina, tan im-
portante que representa el 54 por cien de la produccion total de
la biosfera, como hemos dicho antes, nos es ofrecida en su in-
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mensa mayoria en forma de algas microscopicas suspendidas en
el agua (fitoplancton) con lo que solamente es aprovechada por
los peces y otros animales filtradores, pero no directamente por
el hombre ya que tal materia orgdnica se encuentra muy disper-

sa, y se necesitaria una energia de concentracion (filtrado, cen-
trifugado, etc.) superior a la contienda en ella misma. Por eso no

deja de ser una entelequia considerar el mar como una futura

fuente de alimentacion, o de hablar de las grandes posibilida-
des en la explotacion marina, si no existe un cambio de base en

su explotacion actual. |

Sabemos también que, a pesar de la escasa aportacion real
del mar a las necesidades humanas y del escaso rendimiento que
sacamos de su produccion natural, las pesquerias van siendo ca-
da vez menos productivas; debido , entre otras cosas, a la sobre-
pesca a que son sometidas, lo que hace disminuir las poblaciones
de animales capaces de transformar la produccidén primaria de
las algas microscoOpicas en su propia carne, y con lo cual una par-
te cada vez mayor de la produccion primaria se pierde sin ser
aprovechada.

Finalmente, al agotamiento paulatino de las pesquerias se
anade modernamente el problema de las aguas territoriales o de
los derechos de los pueblos riberefios a controlar una extension
cada vez mayor del mar que los_bafia. Es decir, que se estd ope-
rando una apropiacion y parcelacion del mar.

El origen de esta parcelacion hay que buscarlo en las an-
sias de dominio sobre los recursos mineros y petroliferos, exis-
tentes en las plataformas continentales, por parte de los Gobier-
nos de los distintos paises. Pero este dominio se va extendiendo
cada vez mas a los recursos biologicos y de otra indole, con lo
cual se estan sentando las bases para la tecnificacion de un mar,
que hasta ahora carecia de duefio. Estimamos que este proceso
es irreversible. o

Las consecuencias de un proceso semejante son bien cono-
cidas porfia industria pesquera, que se halla organizada segiin los
antiguos modelos.
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El cambio de estrategia a que nos referiamos anteriormen-
te esta ligada precisamente a esta tecnificacion, y en nuestra opi-

nion pasa por la Acuicultura en gran escala, y que es la Gnica al-
ternativa posible para que la explotacion del mar se racionalice

y se multipligue su productividad.
Existen ya en la actualidad cultivos mas o menos 1mpnr-
tantes en ensenadas, como son los de mejillones, ostras, ostras

perliferas, almejas, peces y crustaceos; pero en la mayor parte

de los casos se trata de una tecnologia de engorde, recogiendo
larvas en ciertas partes del mar para llevarlas a otras donde, por

sus caracteristicas, crecen mas rapidamente; o bien se favorece
la supervivencia de larvas y alevines en recipientes especiales pa-
ra ser utilizadas posteriormente en la repoblacién de ciertas zo-
nas del litoral. Todo esto es muy importante y digno de ser pro-
tegido y desarrollado, puesto que favorece la produccion de de-
terminadas especies; sin embargo, no puede ser considerado co-
mo un cultivo en el sentido estricto de la palabra.

Desde nuestro punto de vista el cultivo del mar consiste,
como el cultivo en tierra, en controlar a voluntad la produccién
primaria o vegetativa; desviandola hacia aquellas especies que se
consideren oportunas, mediante una siembra y una recoleccién
racional de las mismas. De esta forma, estaria en nuestras manos
eliminar las perdidas de dicha produccién primaria, utilizando
algas macroscopicas o superiores; las cuales podrian, a su vez,
ser recolectadas facilmente mediante métodos cenvencionales
sin gastos excesivos de energia. Cultivando especies comestibles
o productoras de materia prima de interés, podrian ser utiliza-
das directamente con la consiguiente eliminacion de las pérdidas
inherentes a la cadena trofica, que se opera naturalmente con el
fitoplancton. |

Por Gltimo, puesto que el mar es un espacio vital cibico,
con su cultivo se aumentaria enormemente la capacidad produc-
tiva, al utilizar sustratos artificiales (se utlllzan generalmente
cuerdas o redes, o algo similar) superpuestos o verticales, apro-
vechando al maximo la luz o los nutrientes disueltos. Por otra
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parte, la utilizacion de dichos sustratos artificiales, sobre los
que se desarrollan las plantas, multiplica tambien los refugios
y alimentos para los animales bentonicos: crustaceos, peces, mo-
luscos, etc., y la produccion secundaria queda tambien multipli-
cada en los espacios cultivados que pueden ser de cientos de mi-
les de hectareas.

Hace relativamente pocos afios se ha podido descubrir
que los cultivos de algas marinas en el mar, tiene efectos benefi-
ciosos sobre las aguas. Sabemos que la depuracion biologica del
agua en las depuradoras, implica la utilizacion de algas, general-
mente microscopicas, que consumen los excesos de sales minera-
les v otras sustancias (amoniaco, nitratos, fosfatos) que general-
mente sobreabundan en el agua, despues de los tratamientos fi-
sicos y quimicos pertinentes. Pues bien, desde 1976 se estd in-
vestigando con bastante éxito la posibilidad de utilizar el cultivo
de algas superiores, especialmente Hypnea v Graciluria en tan-
ques con el fin de depurar las aguas, al mismo tiempo que se
obtiene materia prima para la fabricacion de agares, puesto que
las especies utilizadas son productoras de este material.

Es decir: que la produccion de grandes poblaciones de
algas superiores contribuyen a depurar, o descontaminar, las ma-
sas de agua circundantes, de manera similar a la depuracion del
aire llevada a cabo por los bosques en el medio terrestre; al mis-
mo tiempo que se obtiene materia prima para la industria.

El desarrollo de la tecnologia de los cultivos de algas su-
periores en el mar estd en pleno auge. Los paises de Extremo
Oriente, especialmente el Japon van en cabeza de la carrera. E]
éxito obtenido en el cultivo de ji0ri 0 Porphyvra tenera que re-
presenta un valor aproximado de las 3/4 partes del valor de to-
das las plantas acudticas (unos 59.800 millones de yenes en
1970), (mientras las plantas acuaticas representaban, en total,
un valor superior a la suma de crusticeos, perlas y ballenas), ha
estimulado los ensayos de cultivos de algas pertenecientes a
otras especies tanto en Japon como en otra’s partes del mundo, a
medida que los cultivos de laboratorio se han multiplicado y
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los ciclos biologicos de las especies se han ido esclareciendo. De
tal manera que otras especies, Undaria pinnatifida, Undaria un-
darioides y Undaria peterseniana se cyltivan también con pro-
fusion en Japon y se utilizan para la alimentacion con el nom-
bre de Wakame. En Filipinas se cultiva la Eucheuma, que se uti-
liza para la produccion de agar. La Gracilaria y la Hypnea en Es-
tados Unidos, se ha conseguido implantar Macrocystis pirifera
en las costas europeas de La Mancha, aunque por motivos bio-
némicos no se cultivo industrialmente. Se trabaja con protusion
en este campo en la latinoamérica, etc.

En Espafia no tenemos noticia de que se cultive hasta el
momento planta alguna de esta naturaleza; sabemos que hace al-
gunos afios se han hecho "algunos esfuerzos para cultivar Geli-
dium sesquidedale (especie productora del llamado agar espa-
fiol) en las costas del norte por parte del Instituto Espafnol de
Oceanografia, en colaboracisn con cientificos japoneses; pero
carecemos de informacion sobre los resultados. Por nuestra par-
te, v a partir de los estudios que venimos llevando a cabo sobre
la biologia de Gelidium desde hace unos 15 afios, podemos decrr,
con un margen de error muy pequefio, que el cultivo de Geiiz
dium es posible en nuestras costas; y ese margen de error proce-

de de la falta de datos concluyentes y definitivos que habrd de
obtener mediante un experimento semiindustrial, que debera

realizarse en el mar, para probar la tecnologia especifica y cal-
cular los rendimientos. .

Como se ve, pues, el dlgdlogo necesita reconocer las espe-
cies para lo cual se vale de los herbarios y publicaciones; pero
también necesita laboratorios y centros de experimentacion.

Debo decir que en mi informacion han representado una
fuerte ayuda los herbarios de algas de Paris, Londres y Mahon;
nuestro laboratorio de trabajo diario esta en Barcelona, pero ca-
recemos de centros de experimentacion algologica. .

Existen centros de investigacion de este tipo en diversos
paises y estimamos que en Espafia debemos desarrollar esta par-
cela de la Botdnica y los centros donde se investigue Algologia,
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en primer lugar por lo dicho anteriormente;y ademas s1 no que-
remos perder el sincronismo de la evolucion tecnologica mun-
dial en este campo. Pero esta parcela requiere con urgencia,
como vemos, un laboratorio experimental.

Ya Rodriguez Femenias abrigaba el proyecto de fundar
un laboratorio de biologia marina, o al menos una estacion bio-
l6gica en las orillas del puerto de Mahon, y, como sefiala Odon
de Buen, de haber vivido algin tiempo mas hubiese realizado ese
importante proposito.

La idea de Rodriguez Femenias es todavia valida, aunque
haya sido olvidada durante mucho tiempo, y sobre ella habre-
mos de meditar muy seriamente; porque, si bien existen negros
nubarrones en el horizonte, y el futuro se presenta problematico
y dudoso para nuestra civilizacion, como consecuencia de su ori-
gen maquinistico; estamos sin embargo convencidos de que nos
hallamos, por el contrario, en los albores de una nueva era, que
va a requerir un gran esfuerzo de trabajo y adaptacion; pero que
estimamos mds natural y estable, ya que existen todavia en la
Naturaleza fuentes insospechadas de recursos.

Como pueden ver, la obra de Rodriguez y Femenias no es
solamente la determinacion y ordenacion de un nimero mayor
o menor de algas, sino que debe conisiderarse como el inicio de
una ciencia que va alcanzando cotas cada vez mas altas entre no-

sotros: contamos para ello con su experiencia y la de otros algo-
logos, plasmada en las publicaciones; contamos con los herba-

rios, que deben ser faciles de consultar para que sean punto de
referencia y de contraste para el reconocimiento de las especies.
Ahora, en nuestro caso particular, necesitamos un centro de in-
vestigacion experimental para conseguir la importante meta de
cultivar el mar en nuestro pais.

Estamos convencidos de que nos hallamos en los albores
de una nueva era, como hemos dicho anteriormente, pero el pa-
SO que nOos espera va a exigir un gran esfuerzo y una gran sereni-
dad, si queremos realizarlo sin grandes trastornos sociales; por-
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que el gran peligro que entrafia dicho paso reside en la descon-

fianza y la desmoralizacion.
Est4 claro que las reacciones del hombre son paradojicas

y cuantas mas dificultades prevee menos esfuerzos hace para su-
perarlas; todos queremos salvarnos a nuestra manera y el resul-
tado no puede ser peor. La desconfianza y la pérdida de ilusidon
llevan consigo la desorganizacion y el fracaso; y esto es, desgra-
ciadamente, lo que parece vislumbrarse en el mundo de hoy. La
causa, a nuestro entender, es el oscuro panorama que se presen-

ta ante nuestros 0jos,
Por eso, la desmitificacion de la energia f6sil, hacia la cual

se orient6 casi en exclusiva la tecnologia de los Gltimos tiempos;
la vuelta a la utilizacion de las energias naturales, especialmente
las renovables: mediante, entre otras cosas, la entrada en pro-
duccion controlada de un espacio vital como el mar; podria ale-
jar el temor a vernos hundidos en la indigencia. Produciria tran-
quilidad, ilusién y esperanza, al menos el tiempo necesario para
que la sociedad se organice, segin sus necesidades y recursos,
de forma mas racional de lo que lo ha hecho hasta ahora.



RICHARD KANE Y SUMUNDO

(continuacion)

por BRUCE LAURIE

CAPITULO IV

RICHARD KANE: ASCENDENCIA.
SUS PRIMEROS PASOS EN LA CARRERA
MILITAR

1.- Falta de estudios historicos

A pesar de la importancia estratégica de Menorca como
posesion britanica en el siglo XVIII, s6lo unos pocos y descono-
cidos historiadores britanicos se han interesado por la manera en
que la isla fue gobernada durante ese periodo. En vez de dedi-
carse a ello, se limitaron (como hemos visto en capitulos prece-
dentes) a consideraciones de importancia politica y estratégica
de la isla y a descripciones de las acciones militares que trajeron
consigo los diversos cambios de soberanfa. Como resultado de
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~ésto, las Gnicas obras de alguna importancia para describir la ac-
tuacion de los ingleses durante esa época —y en particular el go-
bierno de la isla por Richard Kane— son las de los historiadores
menorquines. Entre estas obras la méds completa (en lo que a

Kane se refiere), es la de don Antonio Victory, escrita en 1927,

cuyo titulo es: “Gobierno de Richard Kane en Menorca, 1712-
1736”. Solamente después de la publicacién de esta monogra-

fia, el acertado gobierno de Kane ha ganado alg(in reconoci-
miento en Inglaterra, principalmente de escritores de libros de
viajes y guias turisticas que se han informado-en la obra de Vic-
tory, a la cual haremos frecuentes referencias en este capitulo
y en el que sigue.

Pero si es verdad que Kane no recibio la atencién que me-
rece de los historiadores britanicos, es aﬁn-rmas cierto que ha si-
do poco estudiado por bidgrafos, a pesar de su distinguida carre-
ra como soidado y como gobernador de una de las mas precm—
«das posesiones britanicas. Las razones de este mis 0 menos invo-
luntario olvido son ficiles de entender. Como lugar-teniente go-
bernador y mas tarde gobernador de Menorca él pas6 la Gltima
tercera parte de su vida en una situacion de responsabilidad pu-
blica y este periodo ha estado bien documentado; pero se sabe

tan poco de las pnmeras dos terceras partes de su vida que un
biografo habria sido incapaz de contar una interesante historia

sobre la infancia de Kane. Por eso, encontramos poco material
biografico en la monografia de Victory que en todo caso se re-

fiere mds a la obra y earicter de Kane que a los pnmeros afnos
de su vida. (98)

2.- Recientes investigaciones

No obstante, recientes investigaciones en Inglaterra e Ir-
landa han dado como resultado el descubrimiento de un niume-
ro de hechos biograficos no publicados antes y de material his-
torico. Estas investigaciones fueron llevadas a cabo bajo la di-
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reccion de un historiador inglés aficionado, el difunto Philip
- Dennis, cuyas notas fueron 1egaclas al presente escritor con rue-
go que hiciese uso de ellas en una historia del siglo XVIII me-
norquin, haciendo las oportunas referencias a estas investigacio-
nes. Esta obligacién es naturalmente cumplida con el mayor
agrado y gratitud en el presente capitulo.

3.- Antecedentes genealogicos de Kane

Richard Kane nacid en Duneane, una parroquia rural cer-
ca de Randalstown en el condado de Antrim, Irlanda del Norte,
el 20 de Diciembre de 1662. Fue hijo tunico del matrimonio de
Thomas O’Cahan, un terrateniente de Carrickfergus,y Margaret

Dobbin de Duneane. Por eso Kane fue primeramente llamado
O’Kane, un hecho que menciona en su testamento, diciendo

que ¢l escribia el nombre asi durante su juventud hasta que se le
presentd la ocasion de firmar cierto documento legal. Se le

aconsejo entonces que alterase la manera de firmar; “el nombre
familiar de O’Kane habia perdido su antigua importancia en el
mundo de aquel tiempo” (99). De hecho, el cambio que €l hizo
era mas aparente al ojo que al oido porque Cahan y Kane se
pronunciaban casi de la misma manera, algo asi como la palabra
“Kein” en alemdn. La supresion de la O’ es de poca importancia
siendo meramente el equivalente del “de” en castellano. |
La razon por la cual el nombre estaba en eclipse, como
Kane lo expreso, no estd clara. Es posible que muchas personas
que se llamaban O’Kane fueran consideradas como “ciudada-
nas de segunda clase”, como catolicos que disfrutaban de pocos
derechos bajo el gobierno inglés en Irlanda, aunque, algunos si-
glos antes, los O’Kane habian sido un clan poderoso con exten-
sas tierras de pasto en el condado de Derry. Sus jefes eran prin-
cipes de Limavaddy, parientes carnales de los O’Neill de Tyrone,
el rey de la provincia de Ulster. Sin embargo, en el siglo XII los
ingleses se hicieron duefios de Irlanda, y desde aquel tiempo el
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poder de los antiguos clanes declino, aunque, en el afio 1552 (el
8 de mayo) el canciller de Irlanda informo al duque de North-

umberland como sigue:

“El agua de Banne viene de Loghe Eaughnaie (ahora Loch
Fire), que corta Clanniboy ai Tyroony M’Quoillynes, y el do-
minio de O’Cabanes (Derry) estd al otro lado del Banne y es en
su mayor parte malgastado. Su dominio linda con el mar y no
tiene mas de 20 millas de longitud y la mayor parte es tierra
montafiosa’. (100)

En aquel tiempo la influencia de los jefes de clan desapa-
recid, la gente perdid su tierra, que se echo a perder o fue culti-
vada por los ingleses. Mientras algunas se adaptaron a las nuevas
condiciones, la pobreza azotd a la mayoria de los antiguos hom-
bres de clan, con el resultado de que en los siglos XVI1 y XVII
muchos de ellos se rebelaron contra sus amcs y muchos m as fue-
ron considerados sospechagsos de fomentar la rebelion. Es, posir,.
ble que gran numero de los disidentes fuesen O’Cahan, quienes
asi desprestigiaban el nombre.

Su madre venia de una antigua familia de.Carrickfergus.
Se conoce, por ciertos escritos, que, en 1602, el carcelero del
castillo era un Dobbin y que Con O’Neill fue encarledado alli

por el asesinato de soldados britanicos. Con tenia un amigo,.
Thomas Montgomery, de Castlei.agh, hizo el amor a Anna, la

hija del carcelero, y organizo la huida de Con a Escocia. Thomas
posteriormente se casd con Anna. (101)

‘Kane estaba,orgulloso de su arbol geneaologico y algunas
veces selld sus cartas con las armas de la familia de O’Cahan,
aquellas mismas armas que figuran en la ldpida conmemorativa
que existe hoy dia en la Abadia de Westminster. Deberiamos
hacer notar, sin embargo, que, a pesar de su escudo de armas 'y
su descendencia del Principe, Kane nunca tuvo el rango ni.de ca-
ballero ni de baronety por €50 1o tenia derecho al titulo “Sir’”’,
que a veces se le atribuye..

De su parentela, Kane dice lo siguiente en su testamento:
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“Thomas O’Cahan caso con Catherine O’Skullin,* la hija de Mar-
garet Dobbin, de quien tuvo un hijo llamado Thomas O’Cahan

el joven; v éste Thomas casO con Margaret Dobbin de la familia
de Duneane, teniendo un hijo a quien llamaron Richard y yo
SOy esa persona.”’

Asi la genealogia familiar es a primera vista confusa: tan-
to su padre como su abuelo fueron llamados Thomas O’Cahan;
y tanto su madre como su abuela fueron llamadas Margaret
Dobbin. (102)

Deberia ser anotado que Richard fue el unico hijo de un
anico hijo, un hecho que pudo haber tenido alguna influencia
en su caracter y personalidad. (Cuando Kane estaba en Menor-
ca recibio una carta de un Donald O’Cahan, fechada el 7 de ju-
nio de 1727, en la cual reclamaba ser su primer primo, diciendo.
que su padre, Charles, era hermano del padre de Richard, es de-
cir Thomas. En otra carta posterior ¢l reclamaba que su padre,
Charles, era sobrino del padre de Richard, y que su propio pa-
dre, William, era hermano de Thomas. Kane negd ambas recla-
maciones). (103)

-4.- Fecha de nacimiento

El ano de nacimiento de Kane es incierto. En diferentes
ocasiones y en diferentes lugares ha sido citado como 1660,
1661, 1662 y 1666. El firmo su testamento bajo estas palabras:
“Este dia 29 de Mayo 1735 en el 73 afio de mi edad”. Como su
cumpleafios caia en diciembre, él debid haber creido que nacid
en 1662, y esta fecha, también aparece en un manuscrito que

traza la genealogia de la familia Dobbin, a la cual su madre Mar-
garet, pertenecia.

(*)} A veces se refiere a la abuela de Richard como Caitlin Skullain, una manera mas
antigua de deletrear su nombre. (Este nombre se stribuye, incorrectamente, a su ma-
dre, en el apéndice VIl de la obra de Victory).
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Por otra parte, la inscripcion que hay en el monumento
erigido en su memoria en la Abadia de Westminster nos ha pro-
porcionado otras fechas. Este monumento tienen una ‘curiosa

historia. Parece que fue instalado en 1741 o 1742, porque fue
mencionado por primera vez en el ultimo de estos dos afios en

una guia turistica de la Abadia que se publicaba anualmente.
En ella el texto de la inscripcion latina del monumento fue co-
piada completa: las primeras seis lineas son como sigue:
“ M.S.
Ricardi Kane
Ad Arcem Balearicae Insulae Minoris,
A S. Philippo dictam, depositi;
Qui, An Xti MDCL XI Decemb. 20
Dunanij in Agro Antrimense natus.”

(104)

Asi dentro de la vida de muchos de los amigos y parientes
de Kane, el afio de su nacimiento fue publicamente declarado
ser el 1661. La misma fecha se cita también en el prefacio (por
un escritor anonimo) de un libro escrito por Kane que fue publi-
cado unos pocos anos después de su muerte (105) y en un gra-

bado del monumento (por N. Pass) que estd en el British Mu-
seum y en otras guias turisticas que aparecieron durante el siglo

XVIIIL (106)
Sin embargo, en 1812, fue citada otra fecha. Una nueva y

bien ilustrada guia copid el texto entero, aunque no en lineas se-
paradas, como figuran en la piedra, y con las fechas impresas en
numeros drabes.' La primera parte dice asi: “M. S. Ricarde Ka-
ne... an.Xti 1666, Decemb. 20...” (107)

Aunque el texto fue sin duda copiado de esta manera, pa-
ra ganar espacio, es dificil entender por qué las fechas aparecen
en numeros arabes en vez de los originales romanos. Hay tam-
bién algunas alteraciones en el texto. (Por ej., algunas letras han
sido cambiadas de letras mayusculas a mintsculas, ‘Anno Chris-
ti’ aparece como “‘an Xti’ y se deletrea ‘Dunanij’ como ‘Duna-
nii’ etc.
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| Por todo el resto del largo texto hay pequefias diferencias
de 1a lapida original. Admitiendo que todos estos cambios, ex-
cepto los de los numeros drabes, podrian ser errores de trans-
cripcion, debidos a descuido, un dibujo en la misma guia sugie-
re otra explicacion. Muestra el pedestal y la plancha rotas y da-
fiadas, particularmente cerca del comienzo de la inscripcion,
que, debido a la pequefia escala, se representa por una mala es-
critura. Por eso es posible que algiin dafio o rotura de la lapida
hubiese hecho el texto dificil de descifrar correctamente, o que
los errores hayan sido hechos cuando se reparaba algian dafio.
Después de todo, dos pequenias grietas serian suficientes para
transformar MDCLXI en MDCLXVI. En cualquier caso el mo-
numento fue restaurado en 1880, segin una pequefia inscrip-
cion al lado del pedestal, y desde esa fecha se ha leido cierta-
mente MDCLXVI junto con los otros varios pequefios cambios a

105 que ya nos hemos referido.
T El afio 1660 fue por primera vez citado eny un articulo de

dun Francisco Hernandez Sanz, (108) quien habia obtenido una
copia del texto de Londres. Sin embargo, ni en Inglaterra ni en
Irlanda hay evidencia alguna que avale esta fecha, que, aunque
es el afio que mejor se adapta a la que existe en la inscripcion de
que Kane tenia 76 afos cuando murid, es indudablemente un
error. Naturalmente, no es posible decir hoy dia donde o como

surgio este error.

5.- Mocedades

Se conoce muy poco sobre la infancia y adolescencia de
Kane. Cuando tenia unos 3 afios, segiun lo que €l mismo escribe
en su testamento, su padre repentinamente murio en Duneane,
pero aparte de ¢sto no hay otra informacion sobre sy infancia o
HdQ]ESCE‘:HCId El, probablemente, no carecid de compafieros, sin
embargo, porque su madre, Margaret Dobbin, tuvo muchos her-
manos y hermanas, cuyos hijos, primos de Richard, vivian en la
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vecindad de Duneane. Verdaderamente, dos de ellos fueron tan
amigos que eventualmente sirvieron bajo su mando en Menorca*®
(109). Solicito la posesion de la propiedad de su padre cuando
¢1 cumplié los 21 afios, pero parece que su madre vivio durante
diez afios mds, porque hay un recibo que confirma que ¢l empe-
26 a pagar la contribucién, en Carrickfergus en. 1613, de algunag
propiedades que ella habia poseido hasta su muerte. (1 10)
Empero, aunque los detalles de su Juventud son LSC&SOS

es evidente que fue muy pronto reconocido como lider, porque
en el verano de 1686 fue elegido como ‘Sheriff’** de la ciudad

de Carrickfergus. (111) (Este hecho, incidentalmente, prueba
que Kane naci6 antes de 1666, porque €l no habria sido eleigble
hasta que tuviese por lo menos veintitn afios de edad).

6.- Alistamiento en el ejército

No mucho después que ¢l habia cumplido su afio como
‘Sheriff’ Kane se alist6 como abanderado a una de las compa-
ii ias independientes de infanteria que constituian las guarnicio-
nes en lugares importantes de Irlanda, y el 1 de enero de 1689
llegb a ser teniente en un regimiento protestante, el Real Lon-
donderry de Infanteria, al mando del coronel Keffington. (112)
En Marzo del mismo afio-el ex-rey de Inglaterra, Jaime II, habia
perdido su trono a causa de sus esfuerzos para transferir el po-
der de los protestantes a los catolicos irlandeses en una revuelta
contra el nuevo rey Guillermo I1I. Muchos de los protestantes
de Irlanda del Norte se refugiaron en la ciudad de Londonderry,
donde ellos fueron sitiados por los catdlicos durante 105 dias.
Kane estuvo en la guarnicion de defensa durante todo el sitio,
hasta que la ciudad fue liberada por barcos de Inglaterra. En el

(*} John Dobbin y William Sharman, ambos primos de Kane y Capitanes en su re-

gimiento. +
(**) Un funcionario con funciones similares a los del Bayle en aquel tiempo en

Menorca.



32 RICHARD KANE Y SUMUNDO

mismo afio fue trasladado al regimiento del Conde de Meath,
que fue mas tarde llamado el 18 de Infanteria, o el Regimiento

Real de Irlanda.* (113).

Durante los siguientes afios, luchd con su Rey para que
cesase la rebelion irlandesa, tomando parte en la batalla del Boy-
ne bajo el liderazgo de Guillermo III en 1690,y,en 1691, en la
derrota del asedio de Limerick, que puso fin a la guerra en Ir-
landa. |

Kane continud su servicio en su regimiento, primero a
bordo de la flota y mas tarde en Flanderes, donde Guillermo 111

(*) La historia de este regimiento nos da una interesante muestra de como fueron
afectadas las carreras individuales por las condiciones de casi guerra civil gue prevale-
cian en Inglaterra e Irlanda en aquel tiempo. Fue originalmente reclutado en el ano
1684 por Arthut Forbes, conde de Granard, como parte de las fuerzas reorganizadas
de Carlos | en Irlanda. Después de ia lucha entre Jaime |l (catdlica) y Guillermo 1]
(protestante) por la posesion de Irlanda, algunos de estos regimientos se unieron a
Jaime y prestaron servicio en Francia (vénase mas abajo, referente a la batalla de
Malplagquet, por ejemplo) en tanto que otros se disolvieron, poniéndose tanto los
oficiales como los soldados al iado del monarca con cuyos puntos de vista mas sim-
patizaban. En el afio 1686 el conde de Tyrconnel despidio, sin otorgarles ningldn de-
recho, a todos los soldados protestantes y algunos oficiales. Forbes dimitido como
protesta y le sucedid (también Arthur). Al afio siguiente Tyrconnel hizo otra purga
y echd a unos 4000 hombres (mucho mas de la mitad del ejécito irlandés), reempla-
zandoles con campesinos bajo el mando de mediocres oficiales. El regimiento de For-
bes, empero, por causa de su influencia politica y su fuerte personalidad, sufrid
menos que los demas. En el ano 1688 fue trasladado a Inglaterra para confrontar la
amenaza de invasion de Guillermo (entonces Principe de Orange). Guillermo, victo-
rioso, dio la orden de echar a todos los miembros catolicos {unos 500) del regimiento
de Forbes, junto con el mismo Forbes, quien habia prestado jurarhentede fidelidad a
Jaime |l. Los restantes oficiales y soldados volvieron a Irlanda, donde, el primero de
mayo de 1689, fue reformado el regimiento, bajo el mando del conde de Meath,
quien otorgd nuevas comisiones, algunas de ellas a quienes habian sido purgados por
Tyrconnel y Jaime I, otras a jovenes sin experiencia. Entre estos ultimaos estaba Ri-
chard Kane. En aguel entonces el regimiento estaba pobremente equipado; habia ca-
rencia de todos |los materiales de guerra esenciales —caballos, polvora, ropa y abasteci-
mientos— pero al llegar el 23 de octubre el mariscal Schomberg pudo escribir: “"El
mejor regimiento de todo el ejército es el de Meath, tanto en lo que a ropa y buen or-
den se refiere, tcomo a los oficiales, que tambiéen son buenos, por |o general. Ya gque
los soldados son todos naturales de esta provincia, la campafia no les es tan dura
como a los otros.”’

Esta experiencia, de cOmo podria restaurarse la baja moral mediante una admi-
nistracion eficaz, debia haber constituido una leccién importante para el joven Kane
y sin duda le dejé una honda impresion que le servia durante su época de goberna-
dor de Menorca asi como también la de oir la historia de su propio regimiento, con
las constantes luchas entre protestantes y catolicos.
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peleaba contra los franceses. En el afio 1695 fue ascendido a ca-
pitan y el 1 de septiembre de aquel afio fue gravemente herido
en el curso del asalto desesperado bajo el mando de Lord Cutts
al castillo de Namur. El mismo Kane, tomando sus datos de Au-
vergne, el capellan del ejército, dice que su regimiento perdio un
total de 25 oficiales y 271 soldados. Esta accion merecio el pre-
mio_*“Leén de Nassau”, el mds antiguo del servicio Britanico!
(114).

7.- Guerra de la Sucesion: regimiento
de Kane con Marlborough

La guerra (la de “la Gran alianza”)concluy o con el trata-
do de Rysback en 1698. En 1701 volvio a estallar la guerra, esta

vez la de la Sucesion espafiolz que ya hemos estudiado breve-
mente en el capitulo IV. El regimiento de Kane fue uno de los

incluidos en el ejército de Marlborough en sus campafas contra

los franceses. Winston Churchill (un descendiende de Marlbo-
rough) en su libro, “Marlborough: his Life and Times”, hace re-

ferencia a un asalto por el Regimiento Real de Irlanda, otra vez
bajo el mando de Lord Cutts, a la fortaleza de Venloo, el 18 de
septiembre de 1702. Como uno de los procedimien’tes del sitio,
se le habia mandado al regimiento que despejara el glacis de 1a
fortaleza de Saint Michéle y rechazara al enemigo de la parte cu-
bierta. Cutts reunid a los oficiales diciéndoles que no ponia limi-
tes al ataque. Si podian avanzar més adelante, tanto mejor. Esta
orden, fuera de lo comtn, produjo resultados asombrosos. El in-
forme ‘del propio Kane (que Churchill también cita) dice lo si-

guiente: “De no haber ocurrido en el asalto diversos accidentes
inesperados, apenas un solo hombre hubiera evitado morir,

ahogarse 0 ser hecho prisionero. ...pero el éxito... corond el
acontecimiento, lo que gand para Lord Cutts gran aplauso, del

que é1 se jactd toda su vida después, aunque ni él ni cualquiera
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de los nobles puso un solo pie fuera de la trinchera hasta que
nosotros nos habiamos aduefiado del lugar, excepciéon hecha del
joven conde de Huntingdon, que salidé a escondidas de las trin-
cheras y se mantuvo entre los primeros.” (1.15) |
Kane (ahora comandante: fue ascendido el 24 de agosto
de 1704) pele6 con Marlborough en Blenheim (116) d-onde' fue
herido otra vez. Fue ascendido a teniente-coronel ¢l 1 de enero
de 1706 y mando el regimiento en Malplaquet el 11 de Septiem-

bre de 1709 (117). Aunque el mismo Kane escribié un libro so-
bre estas campaifias, (118) nunca menciona su propio papel en

ellas y tenemos que depender de los informes de otros. El capi-
tan Parker, que sirvié bajo su mando en Malplaquet, dice lo si-

guiente de la accion en aquella batalla: “Nos tocd ser el Gltimo
de los regimientos que habian sido dejados en Tournay para los
trabajos de sitio. Por tanto,no pudimos avanzar hasta que se hu-
biesen formado y cerrado todas las lineas, de manera que no ha-
bia sitio donde tomar.posesion. Se nos dio la orden, por lo
tanto, de que formdramos a la derecha de todo el ejército; y
cuando el ejército avanzo para atacar al enemigo, nosotros tam-
bién avanzamos hasta aquella parte del bosque que era nuestro
frente. Continuamos avanzando lentamente, hasta llegar a un
breve claro en el bosque. Era un pequefio llano, al lado opuesto
del cual avistamos a un batallon del enemigo, formado. Luego el
coronel Kane, quien entonces estaba a la cabeza del regimiento,
habiendo formado, agrupado, a nuestros pelotdnes, avanzo pau-

latinamente hacia ellos, con seis pelotones listos para abrir el
fuego. Cuando habiamos avanzado a cien pasos de ellos, nos

contestaron con el fuego de una de sus filas; después paramos y
devolvimos el fuego de nuestros seis pelotones a la vez; * e in-

(*) La contribucién de Kane a la tictica militar se incluye en su libro “Un nuevo
sistema de ejercicio para un batallén de infanter1a”, publicado piOstumamente, en
1745. Este libro atrajo la atencién del famoso comandante-general Wolfe, conquista-
dor del Canada, quien, en una carta escrita a su madre, fechada el 22 de diciembre de
1751, escribid sobre este libro como sigue: ““Lord Molesworth vy el general Kane -dos
escritores muy exactos- han expresado sus pensamientos de una manera muy elegante’
Y concisa, para beneficio y mejoramiento de aquellas personas a quienes iban dirigi-
dos. Son los modelos para mi hermano teniente-coronel”. {Una referencia al coronel
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mediatamente preparamos los seis pelotones para hacer su se-
gundo fuego y volvimos a avanzar hacia: ellos. Luego hicieron
fuego desde otra fila y nosotros les devolvimos nuestro segundo
fuego, que les hizo estremecer; sin embargo, nos hicieron fuego
desde una tercera fila de una manera espaciada y después se reti-
raron al bosque con gran desorden; luego les hicimos fuego por
tercera vez y no les vimos mas. Avanzamos cautelosamente has-
ta el terreno cue ellos habian abandonadq .y encontramos algu-
nos de ellos muertos y heridos: entre “ellos estaba un tal teniente
O’Sullivan, que nos dijo que el batalion que hablamos atacado

era el Regimiento Real de Irlanda. Esto, por tanto, fue una
prueba de la destreza de los dos Regimientos Reales de Irlanda,
uno en el servicio britdnico y el otro en el francés; porque nos
encontramos en iguales condiciones y no hab ia nadie mas que se
interpusiese. Nosotros perdimos solament: cuatro hombres y
seis resultaron heridos; y encontramos casi cuarenta de ellos en
el lugar enfre muertos y heridos.

“Se explica facilmente la ventaja que teniamos nosotres
Nuestra manera de hacer el fuego fue diferente de la suya; 105
franceses en aquel entonces hicieron fuego por filas, que nunca
puede igualarse con nuestra manera de hacer el fuego en pelo-
ton, especialmente cuando seis pelotones hacian el fuego simul-
taneamente' Esto es, indudablemente, el mejor método que atn
ha sido inventado para pelear contra un batallon; especialmente
cuando dos batallones pelean entre si.”” (119) |

El 8 de diciembre de 1710 (120) Kane fue nombrado
coronel de un regimiento de infanteria irlandesa que habia sido
reclutado por el general Macartney y formo parte de la expedi-
ciobn al Canada en 1711, bajo el mando del general John Hill.

Lafausille, quien estaba a punto de comenzar a escribir un libro sobre |los eiercicius
militares). {120).

Segun el sistema de Kane, se formaria el batallon con bayonetas fijas, en tres filas
en vez de seis, y se dividiria en cuatro "grandes divisiones”, de las cuales se fnrmarla
los pelotones y las sub-divisiones. :

Sin duda, Kane utilizdé la experiencia del éxito de su I‘EQIITIIEH":D en Malplaguet en
la formulacién de su sistema.
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(121) Este regimiento fue disuelto en 1712 al ser nombrado
Kane Lugarteniente gobernador de Menorca.

CAPITULO V-
KANE COMO GOBERNADOR DE MENORCA
Parte I: Los afios preliminares: 1712-1717

1.- Introduccion

'L.legamos ahora al periodo de mds importancia en la vida
de Richard Kane, aquel en que desempena el cargo por el cual se

le recuerda en la historia: su actuacion como gobernador de Me-
norca, desde el 9 de noviembre del afio 1712 (el dia que liegd a

la isla) hasta el dia de su muerte, el 6 de enero de 1737, durante
dicho periodo residio habitualmente en la isla,.aparte de sys via-

jes a Inglaterra por motivos de su cargo, y las dos vecesen que
fue trasladado a Gibraltar.

En este estudio proponemos mencionar solamente de una
manera breve aquellos aspectos del gobierno de Kane que ya
han sido tratados detalladamente en las obras de historiadores
tales como Oleo, Riudavets, Herniandez Sanz, y particularmente
en la monografia de Victory: prestaremos mds atencion sobre
los aspectos que han surgido de los documentos que, segin pare-
ce, no han sido publicados anteriormente, habiendo sido descu-
biertos en el curso de los ultimos afios gracias a las investigacio-
nes del difunto Philip Dennis.

2.- Situacion de Kane

El lector recordard que, inmediatamente antes de su
nombramiento como “lugar-teneinte gobernador’ de Menorca,
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Kane fue coronel de un regimiento que habia participado en la -
expedicion canadiense, bajo el mando del general John Hill. A
su regreso, Hill fue nombrado jefe de la expedicidon enviada a
Dunquerque con la mision de tomiar aquella ciudad como fian-
za para que se cumpliesen los términos del tratado de Utrecht.
Al llegar alli, el 8 de julio de 1712, Hill ordeno a Kane se res-
ponsabilizara de las tropas y la defensa de la fortaleza en aquella
ciudad. (122).

3.- Instrucciones a Argyll

Mientras Kane ejercia dicha responsabilidad, la reina Ana
habia dado las siguientes instrucciones al Duque de Argyll (en-
tonces en Inglaterra) con res»ecto a Menorca:

“Anne R. instruccionzs'a Argyll, Generhl y Cofriandante-
en-jefe de -Nuestras fuerzas, en Espana y NuestraGobernador de
la Isla de Menorca, &C. Dadas en Nuestro Castillo de Windsor el
dia 25 de Julio de 1712 (5 de Agbsto del nuevo calendario).

“ .. que Vd. seguird a Puerto Mahon con las fuerzas bdjo
su mando llevando consigo Nuestro Tren de Artilleria, Abaste-
cimientos y otros Utensilios de Guerra. R

« cuando Vd. desembarcara en la Isla tomara posesién
de ella para Nosotros y en Nuestro nombre, asegurando a los ha-
bitantes al mismo tiempo por medio de Declaraciones Publicas o
de otra'manera que' Vd. considere conveniente, que es Nuestra
Resolucion no solamente la de conservar para ellos sus derechos
religiosos y civicos sino también hacerles un pueblo rico y flore-
ciente fomentando su Comercio y Navegacion.

Se le ordenaba también... que ‘‘les hard entregar sus Ar-
mas, que visitard las fortificaciones y hara contractos para la
construccion de cualquier obra necesaria y redactar un presu-
puesto para el coste del suministro de pan para Nuestras Tro-

9 .

pas’, etc. .
M4s tarde (el 24 de Septiembre) Argyll recibio de la reina
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orden especifica de abandonar Inglaterra rumbo a Menorca, via
Paris (123)

4.- Kane se reune con Argyll en Paris

En Paris, Argyll escribi6 a Sunderland (Secretario de Es-
tado), el 21 de Octubre de 1712, como sigue: o :

‘““...debo aprovechar esta ocasion para llamar la atencién
de Su Senoria que sera necesario hacer envios de dinero para
que se lleven a cabo las fortificaciones de las fortalezas de Me-
norca, que, como ya sabe Su Senoria, mencioné repetidas veces

antes de abandonar Inglaterra.™

“En cuanto al mantenimiento de las tropas, doy por su-
puesto que, al llegar aqui, encontraré el dinero suficiente para
aquel propdsito.

““... tengo, sefioria, aqui conmigo diversos oficiales perte-
necientes al destacamento de Menorca, particularmente el Te-
niente-gobernador y dos coroneles; todos ellos tienen pleno con-
vencimiento de que los oficiales de los regimientos reducidos no
podran subsistir alli‘con la mitad de sus pagas, y por tanto rue-
gan que se pida humildemente a Su Majestad que, si.es de su
agrado, se les otorgue la paga completa o la libertad de volver a
Inglaterra; donde puedan recibir la ayuda de sus amigos. Tengo
Sefioria, ain mas obligacibn de mencionarle este asunto, a su
Sefioria, porque desgraciadamente existe un malentendimiento
entre el ejército y yo, viéndome ellos como una persona que
preconiza proyectos que tienden a poner a los oficiales en des-
ventaja. Ruego por lo tanto, muy sinceramente, que se les otor-
gue a estos caballeros su humilde peticidn. Serda una gran mise-
ricordia darles este alivio ¥ una gran alegria para mi el ser alivia-
do del desagrado con que soy mirado por un cuerpo tan im-
portante.

He de salir de aquf mafiana sin perder tiempo.” (124)
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De la referencia, en esta carta de Argill, al Teniente-go-
bernador, estd claro que Kane se debia haber unido con €l en
Paris, pero no hemos podido encontrar ningin documento ofi-
cial referente a su nombramiento, que habia sido hecho, eviden-
temente, por la reina, presumiblemente por recomendacion de

Marlborough, excepto la fecha de su comision, 16 de agosto

de 1712. (123)
Es interesante notar que la primera actuacion de Kane en

su nueva calidad de teniente-gobernador de Menorca, fue la de
recomendar a Argyll que rogara humildemente a la reina, por in-
termedio del secretario de estado, que se restableciera la paga

completa a las tropas britdnicas en Menorca, a cuyo estado de-
plorable ya hicimos referencia en el capitulo III. Hoy en dia, se-
ria una cosa inaudita pensar que pudiesen vivir los oficiales de
tn ejéitito con la mitad de su paga o que seria necesario rogar
humildemente a la Reina para que volviesen a Inglaterra donde
pueden recibir la ayuda de sus amigos, pero ;no en el siglo

XVIIIL

5.- Llegada a Mahon: gestiones preliminares

Areyll v su séquito llegaron a Menorca el 9 de Noviembre
de 1712 (126) a bordo del buque “The Captain”. El primer de-
ber de Kane a su llegada fue volver a Barcelona para vigilar el
embarco de las tropas para la guarnicion de Menorca. El almi-
rante Jennings destaco siete buques de guerra y un buque-hospi-
tal para este fin e informé a Burchett (secretario del Consejo del
Almirantazgo) como sigue, escribiendo desde su buque insignia
“Blenheim’ el 1 de Noviembre de 1712:

““El Capitan Belchen, con los buques indicados al margen,
se hizo a la mar ayer rumbo a Barcelona, para ayudar en el
transporte de las tropas de Su Majestad a Mahon que suman, se-
otn el Gltimo informe, cuatro, mil quientos aproximadamente.

Propongo que los buques de guerra con el buque hospital lleven
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mil doscientos cincuenta. El coronel Kane se ha desplazado alli
para controlar el embarque. (127)

Mientras estaba en Barcelona le preocupaba el problema
del pago de las tropas en Menorca. El 18 de Noviembre escribio
a Lord Dartmouth (Secretario de Estado) con copia a Lord Bo-
llngbmke diciéndoles:

...cuando milord el Duque llegd a Mahon, el 9 de No-
viembre me ordenod, que me desplazase aqui con cinco buques

de guerra y algunos buques de transportes con instrucciones al
brigadier Price para el embarque con destino a la isla de Menor-

ca de las tropas acampadas aqui lo que de acuerdo con la orden
queda hecho y mafiana zarparemos para Mahon.

“Antes de que milord el duque abandonara Inglaterra or-
dend un envi'b de dinero para el sustento de las tropas aqui y en
Menorca...” y siguié advirtiendo al secretario de estado de los
peligros de motin si no liegara este dinero. (128)

Desde Menorca, Argyll insistio también en el mismo te-

‘ma: la miseria de las tropas inglesas por falta de pago. Aln esta,
como veremos mas adelante, no seria la ultima vez que siguiese

preocupandole al gobernador la miseria de sus tropas, cosa que
fue agravandose con el tiempo, con la falta de licencia para vol-
ver a Inglaterra. Llego hasta tal punto la desesperacion de los
soldados que recurrieron a heridas auto-inflingidas,hasta cortédn-
dose las manos para no tener que servir mds en Menorca y en es-
pera de ser mandados a Inglaterra a reunirse con sus familia-
res. (129) El 13 de Noviembre escribid a Dartmouth: ““...Espero
que no seré mal interpretado y que su Sefioria no va a pensar
que me gusta quejarme llamando la atencion a su Seforia de
que no veo ningun signo externo de que las tropas de Su Ma-
jestad aqui hayan recibido su paga. Las fortificaciones, en vez
de ir hacia adelante, van hacia atrds, como es el caso de cual-
quier construccion que se deja medio terminada.”

En la misma carta hizo referencia a sus preparativos para
cumplir con las ordenes de la reina Ana: “Escribi,a los Magis-
trados ayer y les cité a una reunién el proximo miércoles para
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- informarles de la intencidén de Su Majestad ‘de preservarles en su
Religion vy Libertades...” (130)

El dia anterior, Argyll habia recibido a don Francisco
Thamas el gobernador nombrado por ““Carlos III"’, diciéndole
que no ejerciese mas autoridad en la isla.*(El gobernador negod
que se ‘le permitiese entregar una protesta.) |

El mismo dia nombro a Juan Miguel Saura “Gobernador
de los Pasianos™ ( jtitulo extrafio!) También escribid a los Ju-
rats’ derAlayor, enterdndoles del cambio de dominio y pidién-
doles que nombraran a uno de ellos para que le viese el pmmm&
miércoles (6 de diciembre). (Esta carta y la contestacion de los °
“Jurats” de Alayor se reproducen en el.apéndice I.de la mono-
grafia de Victory. (98) Los originales se encuentran en los Ar~
chivos: mumclpales de Alayor. ' ‘

Solamente al llegar el 17 de noviembre escribid Argyll a
los “Jurats’ de Mahon, informandoles del cambio y asegurando-
les la continuacién de sus derechos y privilegios, tanto eclesiasti-
cos como civiles, de acuerdo con las instrucciones de la reina
Ana. El original de esta carta se halla-en los archivos de Ma-
hon.** (131) __

El 21 de noviembre volvio Kane a Menorca con las tropas
cuyo embarque habia supervisado en Barcelona. Empero, a seis
de los transportes se les obligd a volver a hacerse a la mar por
una fuerte tramontana y no lograron entrar en el puerto de
Mahon hasta el dia 28 de noviembre.

Argyll volvid a escribir a Dartmouth el 30 de noviembre,
informéandole de los acontecimientos arriba mencionados, v de

(*) Argyll también ordend, pensando sin duda, en la experiencia de su visita ante-
rior a la isla, que se arriasen las banderas del austrfaco "“Carlos |11" en todas las forta-
lezas de la isla, enarbolando en su lugar la bandera inglesa. {132)

(**) Nuestra intencidn, en éste como en otros capftulos, es la de citar, en lo posi-
ble, solamente documentos originales y de presentarles en orden cronologico’ para
apreciar la situacién como Kane la veia. Pero, en la imposibilidad actual de consultar
las '"Cartas Missivas'' del Archivo de Mahon, hemos tenido que recurrir a la excelente
monograffa de Victory sobre Kane, aunque, desafortunadamente, no presenta los do-
cumentos en orden cronolbgico, ni, salvo algunas excepciones, menciona fechas.
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la disposicion de las tropas. También informo de que se habia
nombrado a don Antonio Andreu y Costabella secretario vita-
licio de la Universidad de Mahon; como resultado de sus reunio-
“nes con los “Jurats® de Alayor y Maho6n, todos menos uno es-
taban de acuerdo con continuar prestando servicios a la corona
inglesa; que habia dado-la orden para el desarme del pueblo, y
que habia escrito a los principes de Berberia, avisindoles del
cambie de gobierno en Menorca, diciéndoles que Kane le con-
testaria en su lugar en cualquier gestion futura. Finalmiente
reiterd su queja por la falta de dinero, particularmente el pago
final de los regimientos disueltos. (133) i

Los “Jurats” volvieron a escribir al duque de Argyll el 5
de diciembre sobre la pobreza general de la isla, la carencia de
abastecimientos, de lefia, etc. Argyll les contestd asegurandoles
en nombre de Su Majestad de sus derechos y privilegios eclesids-

ticos y civiles y afiadio que nunca tendrian motivos para dudar
de cualquier promesa hecha por orden de Su Majestad, ... lo que

espero les darda una satisfacciéon completa’™,

Continudé manifestindoles que se trasladaria a las tropas
a los cuarteles en el plazo de un afio, evitando asi cualquier cla-
se de quejas. El ejército haria todo lo posible para importar car-
ne y recomendo a los habitantes que importaran ‘canado y po-
llos para mejorar la calidad de éstos. Les asegurd también que
se importaria el carbon desde Inglaterra para el uso de las tropas
y recomendo a los “Jurats’ que plantasen drboles cada afio para
conservar la lena.

Termind diciéndoles, “Les ruego que estén seguros de
que, como estoy decidido a servirles, no escatimaré ningin es-
fuerzo posible para llevar a cabo todo lo que sea para el bien de
laisla.” (134)

6.- Situacion heredada por Kane

Por lo que hemaos visto mds arriba y en los capitulos ante-
riores se deduce que Kane hered 06 una situacion dificilisima.
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Por una parte, en 1708 el pueblo menorquin acogio a los
ingleses como a sus libertadores del yugo de un gobernador bor-
b onico cruel, que les habia quitado sus derechos' tradicionales;
les considerd aliados de la causa carlista que ellos apoyaban. Pe-
ro cuando Inglaterra abandon6 la causa carlista, cuando el 9 de
noviembre de 1712 se alzo la bandera inglesa sobre las fortalezas
de Menorca, como simbolo de la cesion de la isla a Inglaterra
por un acuerdo secreto con el Rey Catolico, Felipe V, en octu-
bre de-1712. se dieron cuenta amargamente los menorquines de
que los ingleses estaban en la isla no como aliados provisionales
sino como duefios permanentes, situacion a la que habian llega-
do por medio de la duplicidad. Sus sentimientos hacia ellos cam-
biaron radicalmente y encontraron su expresion abierta en ape-
drear a los soldados ingleses, resultando asesinados algunos de
dilos. Las ‘Universidades™ (Ayuntamientos) se encontraron ago-
‘biados: con las cargas emgidas por Argyll de mantener a una
guarnicion de unos tres mif soldados, muchos de los cuales co-

metieron abusos con los menorquines.
La Iglesia, como es natural, se opuso fuertemente a un

poder reinante que era protestante. Ademas, el clero fue alen-
tado en su rebelion por el Obispo de Mallorca, apoyado por el
Papa y por la corte de Felipe V, y esto se convirtio en el rasgo
mas peligroso de la situacion con la cual Kane tuvo que enfren-
tarse, en el sentido de que toda la oposicidon del pueblo contra
¢1 v su gobierno, con la aprobacion del Obispo, fue canalizada
a Londres, via Madnd fuera del control del mismo Kane. Hay
que tener presente también que fue una época de lealtades con-
flictivas, encontrandose entre la lealtad a Espafia o Inglaterra,
hacia Iglesia o Estado, todas terriblemente intrincadas y con-
fusas. |

Ademas de todo esto, tuvo que enfrentarse Kane al esta-
do de extrema miseria de sus tropas, no pagadas, que andaban
casi desnudas, v a la pobreza general de la isla, jMal augurio
para el éxito del gobierno de Kane!

Por otra parte, las gestiones diplométicas preliminares del
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duque de Argyll y el apoyo.incondicional del ngIBI‘I‘ID de la re1-
nd Ana, aunque incapaces de esconder a los menorquines la rea-
lidad de la situacion, demostraba publicamente la confianza de

que gozaba; y con su fuerte personalidad y su buena voluntad
pronto trabaria amistad con el pueblo menorquin, como vere-

mos. Otro punto favorable para Kane: la politica de Argyll ha-
bia sido la de nombrar menorquines para los puestos publicos
de importancia, por ejemplo, como vimosmds arriba, a Juan Mi1-
guel Saura como Gobernador de los Paisanos. (46)

7 . Comision de Neal: informe sobre Menorca

La reina Ana, ante esto, reacciond nombrando el 6 de di-
ciembre de 1712 a un Comisionado Real, Henry Neal, para que
redactara un informe completo sobre Menorca: el estado de la
isla v las necesidades de sus habitantes. (1 35)

Neal viajo a Menorca, en donde se quedo hasta 1714, Hi-
zo un informe que se titulo “El Estado de la Isla de Menorca” y
que constaba de 82 pagmas (135).Resuminos los apartados
principales:

~ 1.— Memoria sobre Menorca.

1 - 1. Gobierno Civil: Recomienda que se establezca
un coddigo de derecho civil (““Imitando al de las Plantaciones de
Su Majestad’”), de acuerdo con los deseos de la poblacion, que
se queja de que existe solamente una ley militar. En caso que no
se acepte esta sugerencia recomienda que se establezca un Con-

sejo formado por personas (‘Magistrados’ ) d¢ todos los térmi-
nos municipales de’la isla, cuya funcion serd la de escuchar las

quejas publicas y proponer leyes para evitarlas.

Recomienda también que las tropas se confinen de sus
cuarteles para que no exijan del pueblo el suministro de lefna,
de aceite, de impuestos sobre sus rentas, etc.... |

| - 2. Sobre colonizacion de Menorca: Rentas.

L
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1" - 1. Recomienda que se establezca una linea de
buques de pasajeros entre Mahon y Marsella.

| -2 -2. Que Mahon se declare puerto libre, ai igual
que Livorno. |

| -2 - 3. Que otorgue al superinfendente de S. M. (Sk.
Neal) para que arriende los terrenos de S. M. en la vecindad del
puerto a mercaderes para la venta ‘de trigo y otros bienes con la
condicion de que construyan almacenes para tal proposito. |

1 -2 -4. De igual manera fomentar la construccion y
la agricultura en cualquier terreno de la isla perteneciente a la
Reina. -
. . 1-2-5. Quesenombre un funcionario para la recau-
dacién de las rentas, que pueden ser elevadas al doble de su va-

lor actual, debido a que muchas personas no pagan, cosg que s¢
evitaria al establecer un Magistrado Civil (véase mds arriba).

| -2-6. Que la cantidad de 1.600 coronas, que actual-
mente se paga al obispo de Mallorca, se dedique al pago de dos
sacerdotes de la Iglesia de Inglaterra, uno en Mahon y otro en
Ciudadela. - |

| -2 -7. Que se otorguen ‘‘pases del Mediterraneo™
para los comerciantes menorquines y quienes traten con ellos de
ultramar. Que se establezcan lazaretos para los casos de cuaren-
tena.

1 -3. Sobre las guarniciones y las fuerzas de Menorca,
[ -3 - 1. Que sila Reina se digna dar la orden de que
contintie la obra de las fortificaciones, se puede reducir el presu-
puesto con respecto a los valores de cal y arena; también se pue-
den efectuar economias (en cuanto a la mano de obra,confinan-
do a los soldados en sus cuarteles (se repite que sin esto no se
puede esperar ninguna mejora en las condiciones generales de
laisla.) -

1 - 3 -2. Se recomienda que se manden monedas de
‘cobre de medio y cuarto peniques hasta el valor de & 2000, ex-
cluyendo otras monedas.

1 -3 -3. Aunque existe la posibilidad de’que dentro
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de pocos afios la isla pueda autoabastecerse, por el momento no
hay suficientes provisiones. Sin embargo, existen molinos y hor-
nos, que pertenecen a S. M. que podrian servir a cualquier con-
tratista que' se interesara en el suministro de vino, pan, aceite,
etc.... Tanto para aqui como para Gibraltar, v en cuanto a la
carne, puede ser importada desde Irlanda. Recomienda un plan
para el abastecimjento de las dos guarniciones durante un afio a
partir del 25 de Biciembré de 1713.

En cuanto a las propiedades requisadas, las rentas, nime-
ro de parroquias, habitantes, conventos, y otros asuntos conte-
nidos en las instrucciones de Su Majestad, el Sr. Neal se refiere a
otros informes ya enviados al Lord del Tesoro.

Menciona que las rentas de las propiedades de don Miguel
Leonardo de Cardona, de Almeria, antes pagadas a don Miguel
Saura, ya no se pagan.

Incluye un resumen de los suéldos pagados al Gobernador
y demas funcionarios, que se cargan a las rentas Reales de la isla.
Estas se cobran sobre la venta de los productos de la isla, a sa-
ber: ganado, vino, lana, queso, habas y calabazas.

Existia también un impuesto eclesidstico llamado “‘crusa-
do” otorgado por los Papas a los Reyes de Espafia para el man-
tenimiento de la guarnicion, pero ahora se paga a Mallorca.

2. Informe sobre toda$ las propiedades de Menorca, el va-
lor de sus rentas en trigo y dinero.

"~ 3. Informe sobre los impuestos pagados por los habitan-
tes durante el reinado de Carlos II y durante el de la reina Ana.

4. Informe sobre la Renta Real del afio 1713.

5. 1d. 1714,

6. Informe sobre coémo surgié dicha renta y los'cargos
que tiene. -

7. Informe sobre las formas de pago cle dicha cuenta.

8. Lista de las propiedades exentas de impuestos bajo la
condicion de que manden caballos y hombres para guardar la
costa (condicion que ya no se cumple).

9. Censo del nimero de habitantes, incluido el clero.
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10. Informe de las propiedades requisadas y su valor.

11. Informe de las subvenciones otorgadas por los Reyes
Carlos II y Carlos III.

12. Mapa de la isla.

En cuanto al censo (apartado 9 del informe de Neal) esto
se hizo el 20 de Abril de 1713, del cual citamos IDS tngmentes
resultados:

(Neal)
Término Habitantes (273)  (274) (275)
. Enero Marzo
| (1713) (1717)  (1722) (1723) (1737)
Ciudadela 4580 4580 4001 4580 4446
Mahon . 4580 4580 5335
L e } 6341 9230
San Felipe 1761 1761 2029
Alayor 3168 3165 3223 3168 3319
Mercadal 1060 1057 1036 962
Ferrerias 897 897 889 } 1993 7799

Total. ......... 16046 16040 16513 16082 18756

Los pocos habitantes de Fc)rnells (97 en 1713) se inclu-
yen en los de Ferrerias, 2 )

Las ultimas columnas se refieren a censos posteriores al
de Neal, a los cuales haremos referencia mas abajo.

El nombramlenm de Neal como Comisionario Real'y el
informe con que cumplié su mision demuestra la resolucmn del
gobierno inglés de fomentar por todos los medios posibles el
buen "gobierno de Menorca, facilitando la tarea de Kane, ofre-
ciendole las bases fundamentales de las necesidades del pueblo
menorquin sobre las que él debia redactar una constitucién y
formular las leyes idoneas para la isla.

| Poderﬁos formarnos una idea sobre el progreso del infor-
me de Neal durante el periodo ﬁner{) 1713 hasta Enero 1714
por dos cartas escritas por él a altos funcionarios del gobierno
britanico. En la primera de ellas (a Thomas Harley, fechada 17
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de Marzo de 1713) hace referencia al impuesto llamado “‘crusa-
do” (véase el parrafo 1.3 de su informe) diciendo que fue desti-
nado, por orden real, a la manutencion del castillo y guarnicion
de Fornells. Afiade como, méas tarde, este ‘‘crusado”, junto con
el 5 por ciento del valor de la produccion de trigo y otros pro-
ductos, fue enviado al obispo de Mallorca. -

En esta misma carta hace referencia también a las propie-
dades exentas de impuesto —las “caballerias’’— asunto del que
trataria en el capitulo 8 de su informe. (137)

En una carta posterior, escrita a Charles Mackroe, (gober-
nador de la Torre de Londres) fechada el 2 de julio de 1713, pa-
sa revista a los productos principales de la isla —trigo, vino, ma-
dera y queso— afiadiendo que podria rendir a la Reina el doble,
mediante un control mas estricto, de la renta anterior (véase pa-
rrafo 1.2.5 del informe). Comenta también que el gobierno ac-
tual es puramente militar, asunto que le preocupa bastante, al
juzgar por los parrafos 1.1 y 1.3.1 de su informe. En otro pa-
rrafo de la misma carta hace referencia al rumor que hicieron

correr los “Felipistas” de que la isla iba a devolverse a Espafia,
cosa que fue causa de algunos actos de indisciplina entre los

habitantes. (138) No sabemos hasta qué punto Kane, en su tarea
constitucional, tuvo presente la obra de Neal, quien no disfrutd

de la confianza de los oficiales de la colonia de Menorca. (139)

Sin embargo veremos mas adelante algo 'del método, sincero y
concienzudo, de Kane en este asunto.

8.- Resolucion de la reina Ana: nominacion

de Mercader y Sancho

Al parecer, el informe de Neal fue recibido en Londres a
principios del afio 1714. Lord Bolingbroke®, entonces secretario
del estado, mandd una copia al Lord Canciller el 31 de Enero,
escribiéndole: “‘De los archivos de Lord Dartmouth (su antece-

(*) El lector se acordara que fue Bolingbroke quien empez6 las conversaciones se-
cretas con el ministro de Luis X1V que pusieron fin a la guerra de sucesion.
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sor) no he podido averiguar que se haya hecho nada sobre el
~ asunto de un gobierno civil para Menorca, ni para establecer la
religion protestante en dicha isla.” (140)
| “Mas tarde, (el 8 de Mayo de 1714) escribio a Kane-(140)
diciéndole que la Reina habia tomado una resolucion para arre-
olar el gobierno militar y civil de Menorca. Pidio a Kane que
“mmandara a Londres a dos hombres con un buen conocimiento
de las leyes, costumbres y privilegios de la isla. Afiadio que Kane
debia hacer un buen informe sobre todo lo necesario para el fu-
turo gobierno, sobre todo los aspectos militares, pidiendo al al-
mirante que hiciese igual en el aspecto naval (o sobre las necesi-
dades navales). Termin6 diciendo —quizd un poco ingenuamen-
te, como lo demuestra la historia-- que el conde de Peterbo-
rough (comandante-en-jefe de las fuerzas de Su Majestad) se di-
rigiria a Menorca en verano para poner en practica todo lo acor-
dado. | |

Kane, de acuerdo con las instrucciones recibidas, reunio a
los jurados, a quienes leyo la carta de Bolingbroke, reiterandoles
la intencion de la reina de preservar sus derechos civiles y reli-
giosos. Les pidié que redactaran un documento relativo al esta-
do social de la isla, documente que lleva la fecha de 2 de Julio
de 1714, yv que eligiesen a dos personas de su confianza para
desplazarse a Londres (144). Kane aprobé el nombramiento del
Paborde v Vicario General, Dr. Manuel Mercader y del Asesor
General, Dr. Francisco Sancho* para que cumpliesen con la mi-
sion en Londres, informando al gob1erno inglés sobre el régimen
eclesiastico y civil de la isla con el fin de redactar una constitu-
cion definitiva. Impacientindose por la llegada de los jurados,
Bolingbroke escribio a Kane el 26 de Julio. “Esperamos de un
dia para otro a las personas elegidas por los habitantes de 14 isla,
instrucciones adicionales v documentos que pueden tener "(140)

(*) Kane habia nombrado a Sancho Asesor General, solamente un mes antes, en
sustitucion de su antecesor Dr. Lorenzo Beltran, quien, ultrajado, dirigié una peti-
cibn a la reina, el 18 de Julio, quejandose de que-Kane no podia quitarle lo que el
dugue de Argyll le habia dado.
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Iban provistos de las pragmaéticas, privilegios y demds documen-
tos precisos para su mision y llegaron a Londres el 1 de Septiem-
bre de 1714. Mientras tanto la Reina Ana habia muerto (el 12
de Agosto), v fue sucedida en el trono por el Rey Jorge I*"a
quien le fueron presentados por el Duque de Argyll en su cali-
dad de Gobernador de Menorca. Entregaron al Rey sus reco-
mendaciones para el buen gobierno de Menorca en la forma de
un documento de sesenta y siete articulos, veinte y cinco de los
cuales se referian a asuntos eclesidsticos y limitarian considera-

blemente la autoridad del gobierno (142). Su Majestad dio la
orden de que se pagara a estos delegados un sueldo de 100 libras

anuales durante su estancia en Londres. El Dr. Sancho tuvo que
volver a Menorca por motivos de salud, después de un afio, pero

Mercader se quedo alli hasta ‘el afio 1720 (143). Kane iba a reu-
nirse con ellos en Londres para ayudar a la tarea de redactar la
constitucion, pero por motivos que estudiaremos mds abajo su
permiso fue postergado y no llego alli hasta Mayo de 1717.

9.- Disposiciones tempranas de Kane: primeros
pasos hacia una constitucion

Veremos mds adelante algo de l& labor de Kane sobre‘la
constitucion mientras estuvo en Londres. Mientras tanto volva-
mos a.los primeros meses de su mandato en Menorca. Su jefe, el
duque de Argyll, habia vuelto a Inglaterra a finales del afio
1712, dejando a Kane con los multlp]ﬂs problemas que ya he-
mos mencmnadﬂ B

Pocer después del comienzo de su mandato Kane traslado
su despacho de 1a fortaleza de San Felipe a la llamada ‘‘Casa del
Rey” en el angulo noreste de los muros de Mahon, una parte del
edificio que ocupa actualmente el Gobierno militar, (144)

(*) Noticia que fue oficialmente comunicada a Kane por el Secretario de Estado,
Lord Bolingbroke, en una carta fechada el 16 de Agosto. Kane la dio a conocer en to-
dos los pueblos de' Menorca. {139)
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Podemos imaginar su vida cotidiana durante este pericdo
preliminar escuchando las opiniones de sus consejeros, presi-
diendo los tribunales militares, recomendando ascensos de los
oficiales, (145) atendiendo a las necesidades de los menorqui-
nes, recomendandoles unidad y amistad al clero y a los magistra-
dos, como asimismo que “desde que se habian convertido en
sibditos de la reina Ana que dejasen a un lado las animosidades
del pasado por causa de los Principes que habian contendido
por su lealtad”; (146) y aprobando ordenes y disposiciones
para el bienestar de ellos, un cédigo de penas para delitos como
el asesinato, etc. Todo esto ha sido tan bien tratado en la obra
de Victory que no es necesario repetirlo aqui. Dedicaria bastan-
te tiempo también a los viajeros que visitaron la isla para oir de
ellos las noticias del mundo exterior. Veremos mdas adelante
como Kane sacé provecho de estas conversaciones y experien-
cias iniciales en su labor de redactar una constitucion para la
isla. =

Dentro del *reglamento® que se habfa redactado en 1712

para servir de guia al gobernador, es interesante notar que el
inico consejo constitucional que se reconocio fue el de los jura-
dos: 4 jurados con 12 concejales en Ciudadela, 3 jurados con 12
concejales en Mahon. Para asuntos eclesiasticos existia el tribu-
nal del vicario, con el vicario, notario'y abogado (147) Esto es "
importante en lo que al asunto “Bayarte”” se refiere.

Dedicarfa bastante tiempo también a conversaciones y Vi-

sitas a la isla, para oir de ellos noticias del mundo exterior. Es
dificil para nosotros, en nuestra época de radio y television, que

nos las traen instantineamente, tanto .si las queremos o no, las
novedades politicas de todas las partes del mundo, imaginarnos
la situacion de Kane, pendiente de los acontemmlentos pOllthDS
de Europa, pero sin noticias de ellas hasta muy avanzada la
situacion. Por eso tales conversaciones tenian bastante interés
~para €l |

- El primer ejemplo de una carta escrita por Kane a los ‘ju-
rats’ lleva la fecha 5 de Febrero de 1713 y les pide una lista de
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gente interesada en la compra de nieve a un precio de 3 doblo-
nes la libra en Ciudadela, 4 en Alayory 5 en Mahfm. (148)

10.- Subsistencia de las tropas: seguridad en
la de la isla

Antes de poco tiempo Kane tuvo que volver a quejarse al
gobierno de¢ Londres sobre el tema que tanto le habia preocupa-
do desde el dia de su llegada a Menorca:la falta de dinero. Escri-
bio el duque de Argyll (ahora de vuelta en Inglaterra) el 7 de
Marzo de 1713:

“No hemos recibido ninguna factura para nuestra subsis-
tencia desde Navidad... Esto pone en dificultades a algunos de
los oficiales de los regimientos y al personal del gOblEI’I‘lO de la
isla, pero no hay mas remedio”. Continud refiriéndose a diversas
promociones en el ejército afiadiendo, ‘...los pobres estaran en-
cantados con la llegada del buen tiempo porque pronto tendrian
que ir desnudos’. (145) |

Un mes mas tarde (8 de Abril) sigue otra carta al duque:

“No puedo menos de volver a representar a su Sefioria la
condicion miserable de los supernumerarios y cémo parecen
despreciables a todos los extranjeros que pasan por este puerto.
[L.a mayoria de ellos no estdn en condiciones de prestar servicio.
Representan un gasto innecesario al gobierno. Me veo en la ne-
cesidad de pagar también la subsistencia de varias viudas y huér-
fanos. Uno o dos buques de transporte podrian llevarse a todos
los invalidos y gente innecesaria. Asi podria despejar la 1sla de
una notable pandilla que no pertenece a ninglin regimiento, son
nada mas que saqueadores y vagabundos que siempre seguian a
los ejércitos en Portugal v Espafia. Los considero la causa princi-
pal de los desordenes entre nuestros soldados.”

En esta misma carta hace referencia al rumor (promovido
por los Felipistas) de que la isla seria vendida a Felipe V y que
los ingleses iban a retirarse de ella. ““Se arraig6 este rumor entre
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el pueblo hasta tal punto que los que anteriormente apoyaban
nuestra causa se sienten muy deprimidos y los otros se han pues-
to intolerablemente imprudentes.” (146) '

| Ya hemos anotado que Henry Neal haria referencia a este
mismo rumor en su carta escrlta a Charles Mackroe, fechada 2
de Julio de 1713.

No habiendo encontrado satisfaccion a sus quejas sobre la
miseria de las tropas, expresadas en cartas anteriores 4 su jefe,
el duque de Argyll, Kane no vacila en escribir directamente al
secretario de estado Lord Bolingbroke, con fecha 9 de Junio de
1713. Vemos en esta carta algo de la fuerza de su caracter:

¢ La necesidad de mandar el dinero para nuestra subsis-
tencia siempre con antelacion: de enviarnos provisiones y car-
bon: de retirar de la isla a los oficiales de media paga (que pron-
to andaran desnudos si contindan aqui con media paga); de dar la
orden para que los minusvdlidos y los supernumerarios incapa-
ces de prestar servicios (que no tienen fondos para vestirse y cu-
ya condicion actual representa una deshonra para la tropa y
para el pais) sean transportados a Inglaterra: Todas estas, y
otras cosas absolutamente necesarias para el bienestar y seguri-
dad de la isla, supongo que hayan sido ya encarecidamente ex-
puestas al gobierno. Yo, por lo tanto, no diré mds sobre estos
temas, solamente pidiendo el permiso de Su Sefioria de llamar
su atencion ‘que, de lo que he aprendido desde que Hegue aqur,
no hay un solo Principe o Estado del Mediterrdneo que no se
regocijarian de vernos echados” de aqui. Ademas de vernos en
alguna dificultad, contribuirian a ella para llevarla al Giltimo ex-
tremo y puesto que hay muchos observadores perjudicados cu-
yas inclinaciones no favorecen el apoyo de esta isla, es mi hu-
milde opinion que Inglaterra deberia decidirse a apoyar, Como
es digno de la honra de tal nacion.

‘“Puede que se considere una presuncion por miparte
este modo de pensar pero como tengo el honor de tener, en la
ausencia del duque de Argyll, una confianza tan grande puesta
en mi cargo, no me parece que he cumplido mi deber si dejo de
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preocuparme de las cosas que son tan necesarias pari la seguri-
dad y paz de la isla. Remito humildementé estas cosas a la mejor
consideracion de su Sefioria y me permito suscribirme, etc.,
etc...” (149) '

Es de suponer que esta carta, junto con el vigor que de-
muestra Bolingbroke en cuanto a asuntos de Menorca se refe-
ria, produjo alguna mejora en la condicion de las tropas. Tanto
él como la reina Ana, se dieron cuenta de los peligros que lleva-
rian a la desmoralizacion de la guarnicidon en lo que a la defensa
de la isla atania. Un afio mas tarde, el 2 de Mayo de 1714, Bo-
lingbroke, por orden de la reina, escribié al Brigadier Peter Du-
rand, (150) ingeniero-en-jefe de la fortaleza de San Felipe, di-
ciéndole que volviera a Inglaterra, trayendo con €l *...1as cuen-
tas, planos y todo lo necesario para dar a Su Majestad un infor-
me completo sobre la condicidn actual de las tropas y de las di-
versas fortificaciones de la isla...” (140)

No tenemos mas detalles sobre el viaje de Durand a Lon-
dres que presumiblemente tuvo lugar a mediados del afio 1714,

ni sobre el resultado de su informe. Quizds, por la muerte de la
reina en agosto y el cambio de secretario de estado (Bolingbro-

ke fue reemplazado por Townsend) no prosperd. Townsend pi-
dié otro informe en noviembre de 1714. Sabemos en cuanto a
Durand, que llegd enfermo a Gibraltar, el 5 de Diciembre de
1715, donde muri6 el 24 de ese mismo mes. (151)

11.- Dificultades sobre cuarteles

El 1 de Mayo de 1713 Kane se encontrd en una situacion
de frustracion familiar a quienes hayan tenido que ver con algiin
proyeccto de construccidon en Menorca o en cualquier parte del

mundo: después de mucho retraso sus Ordenes no habfan sido
cumplidas. Reaccion6 escribiendo una carta bastante fuerte al

Bayle y los ‘Jurats’ de Mahon.
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“Después de mis repetidas 6rdenes dadas a Vds. para dos
cosas, encuentro que no se ha cumplido ni la una ni la otra: no
se han terminado ni las calles ni el sitio para los cuarteles para
los granaderos que tantas veces les he pedido a pesar del hecho
que se les ha sefialado que si Vds. no quieren hacer este trabajo,
después de las repetidas ordenes y avisos, tomare otras medidas
para que se cumplan”. (152)

12.- Primer conflicto con la Iglesia

Poco después, (el 10 de Mayo) Kane cometio el primer
atropello (como consideraria la jerarquia eclesidstica) en sus re-
laciones con la Iglesia, retzniendo el dinero de los impuestos,
destinado para el obispo de Mallorca. Examinaremos sus razones
para esta gestion, y su significado, mas adelante. LLa menciona-
mos aqui solamente por motivo cronologico. (153)

13.- Sugerencia para un “Ateneo”

Termina su carta a Argyll del 7 de Marzo de 1713, arriba
citada, preconizando el equivalente a un ‘Ateneo” para Mahon:

“Suponiendo que su Sefioria haya aprobado la idea que
mencioné en una carta anterior, de formar un Manon algo que
tendria la naturaleza de una Academia, esperamos que tendre-
mos éxito. Hasta que podamos llevar a cabo esta idea hemos
pensado en otra diversion que nn seria inapropiada; en una Aca-
demia, ‘s decir, una biblioteca para la cual hemos redactado pla-
nes que daran efecto dentro de poco tiempo. En un principio,
varios sefiores han regalado libros que estaran alojados en los
Claustros bajo el cuidado del sefior Colin Campbell, oficial de
San Felipe, una persona que recomienda el sefior Lockhart
como iddneo, siendo un hombre estudioso y erudito.”
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14.- Proclamacion de Paz

Mientras sucedia todo esto en Menorca, se tomaban,

como ya hemos visto, importantes decisiones sobre el futuro de
la isla, en Utrecht, en Madrid, en Paris v en Londres: en octubre

de 1712 las aclaraciones de Felipe V sobre el acuerdo de agosto
de ese ano; el 14 de marzo de 1713 el acuerdo sobre la evacua-
cion de Catalufia, Mallorca e Ibiza para el 15 de junio: el 27 de
marzo se firmé en Madrid parte del Tratado de Utrecht que in-
cluyo las cldusulas sobre la proteccion de la Iglesia que tanta po-
lémica causaria durante todos los afios de dominacion inglesa: Y
el 13 de julio de 1713 se ratificé dicho Tratado.

A Kane le fue mandada una copia de la Proclamacion de
Paz, que €] proclamoé en todas las villas de la isla. como informa
a Dartmouth en una carta fechada 27 de Julio de 1713. (154)

15.- Camf d’en Kane

Fue durante este pertodo inicial del gobierno de Kane
cuando se empezd la construccion del camino que lleva su nom-
bre y que representa una de sus mayores contribuciones a las
obras publicas de la isla. Fue acabado en 1720. Su fin principal
fue el de unir lgs fortalezas de San Felipe y Ciudadela. Kane uti-

lizO como mano de obra a los soldados exentos de servicio.
(155)

16.- Disposiciones contra el crimen

Kane, como todo mandatario de un nuevo estado o régi-
men, se dio cuenta de la importancia de demostrar, desde el.
principio, al publico, no solamente la rectitud de su justicia,
sino también el poder que la respaldaba. Como hemos visto, la
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hostilidad ‘contra los ingleses se expresO en forma de ataques
contra los soldados a pedradas. Y de igual manera se pelearon
entre si, de vez en-cuando, los menorquines partidarios de una u
otra faccion de la-guerra pasada.’Ahora bien, Kane dispuso que
cualquier persona culpable de tales ataques fuera publicamente
azotada. Igual pena dispuso para quienes llevaban armas, y otra
de las disposiciones de Kane fue la de prohibir el llevar las armas
(causa de muchos homicidios), que debian ser entregadas a las
autoridades. (Efecto, sin duda inesperado, de esta disposiciéon
fue una peticion-de Juan Parpall a Kane— jescrita en un inglés
atroz!— quejiandose de que, como artesano de armas, habia per-
dido, no solamente su oficio, sino también su casa, ia que habia
sido expropiada para uso de un oficial inglés, estando él y su fa-
milia reducidos a la miseria. Kane respondio de inmediato, re-
comendando a los Jurats® que le pagasen por la casa.) (156)

Este fue el principio del anhelo de Kane, durante el largo
periodo de su mando, por acabar con los delitos de sangre, an- )
helo que tuvo éxito en la disminucidén de los crimenes. Sin em-
bargo, los autores de un crimen, el asesinato de tres soldados in-
gleses cerca de la Albufera, el 9 de agosto de 1713, qued6 impu-
ne, siai’i&fd encubiertos por los paisanos durante muchos afios i/ |
aun en el aflo 1728, una disposicion de aquel ano que otorgaba
una recompensa de 100 doblones reales por cada delincuente (y
habia seis sospechosos en este caso), fue ineficaz para entregar-
les a la justicia. (157) |

17.- Saura nombrado Bayle-general

A prineipios de 1714 Juan Miguel Saura; ya gobernador
de los paisanos, fue nombrado Bayle-general por Kane, puesto
de mucha responsabilidad que él desempeiié durante muchos
anos, lo que demuestra la gran confianza que Kane puso en €l
POT su apoyo a la causa carlista y mas tarde a la inglesa. (158)
Veremos mas adelante mas pruebas de esta confianza.
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18.- Acuerdo sobre evacuacion de Mallorca:
peligro militar

Parece que Kane no fue enterado completamente del
acuerdo sobre la evacuacion de Catalufia, Mallorca e Ibiza, la
que debia efectuarse la primera quincena de Julio de 1713, o
no se habia dado cuenta de su significado, porque,.junto con
diversos oficiales de la guarnicidn, escribi6 al rey, Jorge 1, expre-
sandole sus temores en cuanto al peligro que para la defensa de
Menorca representaria “si Mallorca cayera en manos de Feli-
pe V7. Afadia su recomendacion de que se mejorara, lo antes
posible, el mal estado actual de la fortificacion de San-Felipe.
Lord Townsend contestd, el 6 de noviembre de 1714, dicien-
dole que, en ﬂf)iniﬁm del rey, no seria posible:tomar algunas me-
didas para prevenir que Menorca cayera en manos de Felipe V
en vista del acuerdo de evacuacion. En cuanto al mal estado de
las fortificaciones, se la habia informado a Su Majestad, pero no
era posible hacer algo antes de que se reuniese el parlamento;
mientras tanto pidié otro informe sobre su estado actual, junto
con un presupuesto para las reparaciones recomendadas. En
cuanto a la defensa naval afiadio que la escuadra bajo el nlando
del almirante Sir James Wishart se quedaria en Mahon. (159)

Sin embargo, el rey y sus ministros, influenciados sin du-
da por las aprehensiones de Kane, hicieron las gestiones diplo-
maticas que les fueron posibles en las instrucciones dadas al em-

bajador en la corte de Madrid*: *...Vd., por lo tanto, empleara
por parte de ellos’ (es decir, la poblacion de Mallorca) “‘amena-

zada con la invasion’ (sic) “‘la Interposicion de Nuestro Nom-
bre y sus mejores oficios.con el Rey de Espafia, ofregiéndole la
mediacion, si fuera posible, para conseguir una acomodacion ba-

(*} Fue nombrado Paul Methuen e! 15 de enero de 1715; su nombramiento fue mas
tarde retirado al ser nombrado secretario del estado, siendo nombrado en su lugar, el
20 de mayo, George Bubb, a quien fueron dadas instrucciopes idénticas. Bubb tenfa
mucha correspondencia con Kane, como veremos mas adelanfe.
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jo tales términos que preservara a esta pobre -gente sus Leyes,
Derechos y Privilegios.”

Se afiadid que el embajador procuraria en la Corte de Es-
pafia que no se hiciese nada que perjudicara las actividades co-
merciales por parte de la guarnicion de Menorca en cuanto al
suministro de mapera en Ibiza, ni de provisiones en Mallor-

ca. (160)

19.- Canalizacion de quejas a Londres, via
Palma/Madrid

Las consecuencias del acuerdo de evacuacion de Mallorca
no eran solamente de indole militar. Muy pronto Kane tendria
que enfrentarse con una situacion que llegaria a ser quizas el
problema central de su mando: no solamente el clero dependia
del Obispo de Mallorca, sino Mallorca ahora iba a depender poli-
ticamente de la Corte borbonica de Madrid. Alli falto solamente
un paso mas: que el embajador de Felipe V en Londres hablara
con el rey o sus ministros (o que un oficial de su corte en Ma-
drid hablara con el embajador inglés alli) para que encauzaran
las quejas del pueblo menorquin contra su gobernador inglés sin
que é1 mismo supiera algo del asunto o pudiese tomar las me-
didas necesarias para subsanarlo.

El primes ejemplo de esta situacion puede verse en la co-
rrespondencia entre Lord Townsend (secretario del estado), se-
fior Burch (embajador inglés en Madrid hasta el 20 de mayo de
1715) v Kane, empezando el 25 de noviembre de 1?14*('161), 1%
refiriéndose a las quejas de don Pedro Frontin, ex-rector de la
iglesia parroquial de Mahon, y de don Matias Guardia y Pujol,
Bayle de Alayor, a quienes, segun alegaron, se les habian nega-
do. sus posesiones y las rentas de la cosecha (en otras palabras

fueron dos propiedades “requisadas” por ‘“‘Carlos III’). Estas
quejas fueron presentadas por parte suya por un secretario de la

corte de Felipe V, don Manuel de Vadillo y Velasco, al embaja-
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dor inglés, quien las trasmitio a su jefe, Lord Townsend, y por
ultimo llegaron a los oidos del rey, Jorge 1. El rey resolvio re-
habilitar a Frontin en su propiedad y su rectoria, decision que
fue comunicada a Kane por el nuevo embajador en Madrnid,
Gseorge Bubb, en una carta fechada el 17 de abril de 1716.

Kane, sin embargo, no tomo su decision, aparentemente
arbitraria, sin buenos fundamentos, los que €l reitera en su
contestacion a Bubb fechada el 22 de mayo. Frontin, segﬁn eX-
plica, le habia sido encomendado por Lord Lexington, antes
embajador en Madrid; mas tarde, Lord Townsend le pidi6 un in-
forme sobre este sefior. Kane trato, en su informe, del asunto
de Frontin dentro del marco del problema de la expropiaciéon
de las propiedades ‘felipistas’ en general y todaw'\a, dijo, no ha-
bia recibido mas ordenes de la Corte relacionadas con el asunto,
a pesar de habérselo recordado a Argyll. ““Mientras tanto”, si-
guio diciendo a Bubb, ‘“pido su permiso para enterarle de que
mi opinion fue que se devolviese a don Pedro solamente su pro-
piedad, no su rectoria, porque en aquel sefior la Corte donde ac-
tualmente se encuentra” (la de Felipe V), “tendra su agente mas
fiel. El clero de-aquella faccion siempre sigue las 6rdenes de esa
Corte, que le llegan a traves del Obispo de Mallorca, y que me

causa mas molestias de lo que es posible imaginar, porque diaria-
mente llenan las mentes del pueblo con ideas contrarias al inte-

res inglés... Son la plaga de este lugar y si se restablece don Pe-

dro aumentard su insolencia” (la del pueblo) “al sumo gra-
do...”. (162)

20.- Licencia frustrada de Kane

Desde la partida de los delegados de los Magistrados, Mer-
cader y Sancho, Kane esperaba el permiso del rey para ir tam-
bien a Inglaterra. Debia haberlo recibido a mediados de 1715,
porque llegd hasta Paris, pero desde all{i escribié a Stanhope (en-
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tonces secretario de Estado) recomendandole que veolviese a Me-
" norca. Stanhope contesto €l 14 de julio, diciéndele que el rey
aprobaba su decision, en vista del peligro de invasion de Mallor-
ca por fuerzas de Felipe V. (163)

21.- Evacuacion de Mallorca: intervencion
inglesa

Es dificil comprender por qué, en vista del acuerdo para
- la evacuacion de Mallorca por, fuerzas carlistas € inglesas, en ju-
lio de 1713, aquella isla no iba a caer automaticamente en ma-
nos borbonicas. Sin embargo, el hecho es que quedd bajo el
mando de un gobernadog carlista, el marqués de Rubt, con sus
‘tropas catalanas, llamadas “Miquelets’”, hasta princip1os de ju-
lio de 1715, cuando llegd aali una flota llevando fuerzas fran-
co-espafiolas bajo el mando del general d’Asfeld, con intencio-
nes de invadir la isla. Ahora bien, durante la ausencia dé Kane
en Menorca, actuaba en su lugar (de acuerdo con el “‘reglamen-
to” de 1712), tanto como gobernador de la isla como coman-
dante-en-jefe, €l gobernador de la- guarnicibn de San Felipe,
aque, en aquel entonces, era Lord George Forbes. -

Forbes acudi6 al auxilio de Rubi y sus tropas, mandando
fuerzas de la guarnicion de San Felipe a bordo de una escuadra.

También el almirante John Baker habia llegado a Palma el mis-
mo dia. Gracias a esta intervencion inglesa el marqués de Rubi

pudo evacuar sus tropas y a todos los simpatizantes carlistas de
1a isla en buques de guerra de la escuadra de Baker. A su llegada
2 Mahon, el 19 de julio de 1715, Baker* mando6 a Sir George
Byng (entonces miembro de la junta del almirantazgo) una Co-
pia de la capitulacion, afi adierido que, de no haber-estado en-el
puerto de Palma una escuadra inglesa, las fuerzas franco-espa-
fiolas apenas habrian concedido ningun derecho a los carlistas.
Dijo también que habia un acuerdo bajo el cual el rey Jorge |

(*) A bordo de su buque insignia ‘Lyin’, en Puerto Mahon.
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tba a actuar en calidad de mediador en el traspaso del mando
(164), refiriéndose, se supone,,a la gestion diplomdtica de Jor-
ge I a que aludimos en la seccién 19, més arriba. 3-

En un informe a Burchett, de Ia mismha fecha, Baker dice
que habia transportado a Menorca una cierta cantidad-de solda-
dos alemanes. (165) Ademésfllegamn a Menorca 57 clérigos car-
hstas (166) |

Kane volvi6 a Menorca pocos dias después de la capitula-
cion de Mallorca. No tomo parte, pues, en la decisién de Forbes
de mandar fuerzas a Palma, pero sin duda, la aprob6. Veremos
mas adelante lo grave que fue la capitulacion de Mal]orca enlo -

que a la tarea de Kane en Menorca se refiere,

22.- Construcciones en el puerto de Mahon

Durante su estadia en Puerto Mahon el almirante Baker sé
ocupd de la construcciOn de un hospital naval sobre la Isla del
Rey, algunos almacenes alli y sobre el puerto. (167) Escribio a
Burchett el 15 de febrero de 1716 diciéndole que, después de
una experiencia de tres meses en el nuevo hospital, se encon-
tro6 que los marineros enfermos mejoraban mas pronto alli que

en el antig\uo hospital, en el convento de San Francisco. (167)
A |

23.- Relaciones con los estados de Africa
- del Norte

Aunque el duque de ‘Argyll habia escrito a los Pmncipes
‘de Berberia avisindoles del cambio de gobierno en Menorca y
que Kane les contestaria en cualquier gestion futura, la reina
Ana, el 11 de marzo de 1714, dio instrucciones al almirante Sir

James Wishart que representara al gobierno de Argel para que se
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consideren los habitantes de Menorca en el futuro como “‘sib-
ditos natos naturales Nuestros.” (168)

Mis tarde Baker, mientras estaba en Menorca, despucs
de su intervencion en Mallorca, siempre esperaba las ordenes
para que se dirigiese a los estados norte-africanos (Argel, Tinez
y Tripoli) en viaje diplomdtico, manifestindoles el cambio
dz gobierno en Menorca y renovando los tratados de paz, (1@9)
viaje que finalmente empezo el 6 de julio de 1716 (170) y vol- -
vio a fines de septiembre (171). |

Pensando que podria sacar algin provecho para los me-
norquines de la visita de Baker a Africa del Norte, Kane habia
convocado una reunion de todos los propietarios de la isla inte-
resados en las posibilidades de establecer un comercio con aque-
llos estados, sobre todo en lo que a la importacion de ganado se
refiere (172). Baker recibié Ordenes para volver a Inglaterra con
su escuadra e iba a pasar por Argelia para renovar con aquel pais
también el tratado de paz con Inglaterra, insertando, a instan-
cias de Kane, las mismas cldusulas favorables a Menorca como se
hizo en los de los demds paises. (171) Sin embargo, la muerte le
sorprendio, en Mahon, el 21 de noviembre de 1716. (173)

'24.- Carpenter, nombrado Gobernador

El 16 de julio de 1716 fué nombrado gobernador de Me-
norca el Teniente-general (mds tarde Lord) George Carpenter,
que sustituyo al, duque de Argyll (174), al ser nombrado éste
‘Lord de la Ordenanza de Su Majestad’.

25.- Expulsion del vicario general

Todo el perfodo 1716 hasta el retorno de Kane a Londres
en abril de 1717 queda muy bien documentado, gracias al ‘Ma-
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nuscrito de Egerton’ en el Museo Britdnico, que incluye una se-
rie de cartas de Kane a George Bubb, entonces embajador inglés
en Madrid. Ya hemaqs citado la primera fechada el 22 de mayo
de 1716, que trataba del asunto de Frontin.

En esta misma carta hace referencia Kane a otro punto
conflictivo: el nombramiente por el Obispo de Mallorca del Dr.
Cristobal Rubi como vicario-general en Menorca, en sustitucion
del Dr, Mercader, mandado a Londres como delegado de los Ju-
rados.

El conflicto entre Kane y Rubi se centro en dos puntos
principales: la obligacion (como Kane la veia) de hacer un jura-
mento de fidelidad al rey y orar por ¢l en las iglesias: y expulsar
de la isla a todo clérigo forastero. (175). Ya a principios de
1715 el Obispo se propuso ir a Menorca en compafia del padre

provincial de la orden de S. Francisco, ““...ocasién oportuna pa-
ra que ..lleve algunos religiosos™ (176) pero Kane, a fines de
aquel ano, prohibié la visita (177). El Obispo redactd algunas
instrucciones para el gobierno de Rubi en sus relaciones con Ka-
ne, informando al cardenal Paulucci, en la Corte de Roma, sobre
esto, llamandole la atencion de las promesas del duque de Argyll
sobre la preservacion de la religion en Menorca (178).

Kane encontrd a Rubi aun mads active en incitar a la gente
a la rebelidon contra el gobierno inglés, que Frontin: *... est4 lle-
no de celo e ignorancia,” escribid Kane, “‘constantemente soli-
viantando al pueblo, diciendo que su religion estd en peligro™.
Finalmente, trato con Kane “‘con tanta altaneria’ que tuvo que
expulsarle de la isla, el 20 de mayo de 1716 (179).

Unos dias después (el 30 de junio) Kane, en Ciudadela, es-
cribio al clero invitandoles a elegir otro vicario-general. (179)

Al dia siguiente, el clero consulto al obispo (180) y él
aprob¢ la nominaciéon de Miguel Barcel6 en sustitucion de Rubf,
estando Kane también conforme. El obispo escribi6 al cardenal
Paulucci, en la corte de Roma, (181) informandole de lo ocurri-
do. El vitrey (Marqués de Lede) ya habia pedido instrucciones
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del rey sobre su proceder en el caso de que Kane no admitiese a
Barcelo, el 3 de junio . (183).
Mientras tanto Rubi, por su parte, escribid todo lo ocurri-

do, como él lo veia, al cardenal Giudice, Inquisidor de Espaiia.
Ya antes de su-destierro, el 23 de abril, le habia escrito quejan-

dose de las disposiciones de Kane y pidiéndole la ayuda de “los
ministros catolicos en Londres’ para la restitucion de los fue-
ros, privilegios, costumbres, tribunales y leyes al estado que les
encontro el duque de Argyll. (183). _
Al abandonar Menorca Rubi se dirigi6 primero a Palma
para informar al obispo y al cardenal lo ocurrido. A este altimo
le escribid, el 2 de junio, anuncidndole su destierro de Menorca,
ocurrido al pedir pasaportes para €l y Barcelo, para ir a Roma.
Fué debido, dijo, a su defensa de la santa religion y porque ha-
bia manifestado a Kane qu: “no seria posible conseguir la sepa-

racidon espiritual que siempre ha procurado Mergader, con apa-
rencia de conveniencia’’. Mercader siempre obedecia a Kane, si-

guid diciendo en carta posterior (11 de junio). ““Kane expelerd a
quien en la iglesia no le obedeciese y Mercader serd vicario-gene-

ral.”” Rubi habia contestado que en lo espiritual iinicamente
reconocia a Su Santidad por cabeza y no a principe temporal,

como lo intentd Enrique VI, cuyo error siguen sus vasallos
protestantes. A ésto Kane declaro, dijo Rubi, que ‘“‘mi principal
fin sera de afrentar a don Manuel y quejarme de €l, y este recelo
lo tiene quizd de los malos consejos que ha seguido, temiendo
sus consejeros no ser descubiertos, pues si el rey de la Gran Bre-
tafia y sus ministros estuviesen informados de la verdad de lo
que pasa en aquella isla seria el justo premiado y el malo castiga-
do.” (184)

Se redactd un informe detallado que fué mandado al carde-

nal Aquaviva en la corte de Roma, el 19 de octubre. (185)
En otra carta a Bubb (17 de julio) le explica sus motivos

por esta drdstica accion.
Basindose sobre- l4° clausula 11 del Tratado de Utrecht

(Véase apéndice), especialmente la frase que dice..."'se tomaran
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medidas apropiadas para preservar la Religion Catolica que no
sean enteramente opuestas a las leyes de Gran Bretafia.” habia
manifestado a Rubi que habia cosas contrarias a la constitucion
de Inglaterra practicadas en su Iglesia... Por lo tanto, yo habia

dado 6rdenes en su contra hasta que se supiese la voluntad del
Rey, tales cosas como:

““La Inquisicion™

“Derecho de Asilo en las iglesias para los delincuentes”

“Admision de forasteros como miembros de su iglesia”

Habia insistido en que:

“Ningiin clérigo menorquin quedaria en la iglesia sin jura-
mento de fidelidad a Su Majestad™

“Abolicién de las apelaciones a los tribunales de Mallorca
o de la dependencia de ellos”. < |

“Abolicion del pago de rentas al Obispo de Mallorca™

“Se prohibe la intromision en asuntos de Religion, con

nuestros soldados”
“Se prohibe que los clérigos catdlicos celebren bautismos

y matrimonios y los entierros de nuestra gente’’.

“Se prohibe que se condene a prision a alguien sin conoci-
miento del comandante-en-jefe”

““Se prohibe que ningln clérigo extranjero llegue aqui para
pedir dinero para usos extranjeros, sino que €so lo hiciese por
los nativos, etc.”

“Nuestra discusion se centrd sobre los mds esenciales de es-
tos puntos y por fin me escribié diciendo que no acatard a nin-
gunas ordenes mias y que yo me sometiese a ¢l en asuntos de la
Iglesia. Poco después solicitd de mi un pase para que mandara
un delegado a la Corte de Romay a la de Inglaterra. Pero como
yo crefa que su intencién era la de quejarse de mi, consideré
que é1 mismo fuese la persona idonea para que contase su pro-
pia historia. Asf que lo mandé¢ en primer lugar al Obispo de Ma-
llorca, que sin duda lo apoyo.’ |

“Dije a los que quedan que cada vez que se pongan turbu-
lentos les trataré de igual manera, ya que es la practica, entre
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nuestros vecinos en Espafia, Mallorca y Sicilia, de desterrar a
cualquier clérigo que cause desasosiego al estado””

“...Cuando llegaré a Inglaterra, espero poder darles (al go-
bierno) las ideas correctas sobre la clase de gobierno que mads
convenga a esta isla y las limitaciones apropiadas a la iglesia de

Roma aquf, porque en tanto que esta isla dependa del Obispo
de Mallorca nunca estaremos en paz” (170).

26.- Juan de Bayarte: primer conflicto

Fué en el mes de Mayo de 1716 cuando Kane tuvo su pri-
mer conflicto con el hombre que le iba a causar quizis el desa-
fio mas grande a la autoridad inglesa durante todo el periodo de
su mando, Don Juan Bayarte, como veremos mas adelante. Por
el momento, citamos solamente una carta de Kane a Bubb, (fe-
chada 17 de Agosto de 1716) en la cual dice:

“No es improbable que Vd. viese en esa Corte a un caballe-
ro que sabe granjearse la amistad de los demds por medio de in-
sinuaciones. Se llama don Juan de Bayarte. Recientemente se
metio en la cabeza hacerse popular aqui y emprender una gira
por Inglaterra, a expensas de la [sla, para exponer algo que ellos
(I}_:ié jurats) habian llamado agravios, pero, habiendo cogido-sus
dtiéumentos, encontre en ellosuna cantidad tan grande de false-
dades notorias que prohibi su viaje. Estard mis a sus anchas en
Espafia que aqui, y, ya que siempre le he encontrado en aquel
interés, mandé¢ decirle que lo que mads le convenia seria solicitar

algin empleo en aquella Corte a la que anteriormente habia ser-
vido”. (186)

27.- Preparativos bélicos en Espafia

El 16 de Septiembre de 1716 Kane, siempre preocupado
por la seguridad de Menorca, consultd a Bubb sobre ... si hay
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aleunos preparativos bélicos por las costas vecinas, porque en la
coyuntura actual el mundo parece en tal condicion de desaso-
siego, pues desde la reduccion de la Isla de Mallorca,esta isla se
halla mucho mas expuesta a la sorpresa y al peligro de lo.que es-
taba cuando Mallorca estuvo en manos del Emperador”. (187)
Bubb le contestd el 9 de Mayo de 1717, * advirtiéndole que se
habia dado a conocer en Madrid que se equipaba una escuadra

naval para ir al ‘levante’ (el este del Mediterraneo) que €l sospe-
chaba que era mentira y que en realidad la escuadra iba desti-

nada a otra parte. (188) Tenia razéon; como veremos mas ade-
_lante, se trataba de los preparativos para la invasion de Cerdena.

' 98.- Politica de buena vecindad con Ma]lorca

A pesar de sus conflictos con el Obispo de Mallorca y con
quienes se sospechaba servir el “‘Interes de la Corte de Madrid”,
Kane procuraba fomentar una politica de buena vecindad tanto
con el Obispo como con el Virrey de Mallorca. Como ejemplo
de esto, podemos citar el caso de un tal Capitdan Fonalons, sos-
pechoso, segin el Virrey, el Marqués de [ede, de haber cometi-
do abusos en la costa de Mallorca y haberse refugiado en Me-
norca, sobre el que el marqués escribio a Kane el 20 de Abril de
1716. Contestandole, Kane dijo que se habfa entrevistado con
Fonalons, quien le exponia que era subdito y servidor del Em-

perador, mostrando a Kane las pruebas, y que él ignoraba de al-
oin tratado de paz entre el Emperador y Espafa. En vista de

que no habia molestado a ningun subdito de Su Majestad brita-
nica, insistié6 en la libertad para seguir viaje a Cerdenia. Por lo
tanto, afiadié Kane, no tenia otro remedio sino obligarle a que
abandonase Menorca. |

Mas tarde (23 de Junio) volvio a escribir al marqués de Le-
de confirmando su decision anterior: ‘“...aunque creo que Fona-

(*) La carta llegd a manos de Kane después de su llegada a Londres.
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lons era un mal elemento y me gustaria que hubiese caido en
manos de su gente, y ademads estoy muy inclinado a suprimiry
castigar toda clase de malas practicas, en este €aso no me €n-
cuentro con la libertad de actuar de otra manera’ .

Finalmente, el 6 de Agosto, escribio advirtiendo al mar-
qués de Lede que Fonalons habia vuelto a Menorca y que Kane

habia vuelto a expulsarlo. (189)
A pesar de esta cooperacion entre Kane y Lede, en Madrid

el marqueés de Grimaldo se quejo a Bubb de que Kane amparaba
en Menorca a piratas sospechosos, asunto que Bubb refirio a Ka-
ne y que este ultimo contesto en su carta del 28 de Enero de.
1717. Volvio a escribir a Bubb el 9 de Marzo, agradeciéndole la
comprension de su actuacion en el asunto. |

« .como Vd. observa, con raz6on, no hay mas intencion en
el asunto que un intento de desasosegar a la gente, buscando
agravios en cualquier cosa’.

~ “Mi vecino, el Virrey de Mallorca, dejoé de hablar del
asunto hace mucho tiempo. Aunque no le habia gustado el que
yo no le hubiese devuelto aquel hombre para que lo condenase a
muerte, desde entonces hemos tenido una buena corresponden-
cia. El otro dfa me escribié para enterarme de su traslado a la
comandancia de Aragén™. (190)

Kane se dio cuenta, después de la invasion ‘felipista’ de
Mallorca, de que hacia mucha falta un corresponsal de confian-
za en aquella isla. Por lo tanto escribi0 a Bubb (16 de Marzo de
1717) sugiriéndole que por intermedio del conisul general en
Alicante se nombrara un consul inglés en Mallorca, y para dicho
puesto ne propuso a un tal Samuel Peck, residente en -Mallorca.

(191).

29.- Decision de ir a Inglaterra

El permiso del rey habia llegado, para que Kane se dirigie-
se a Londres, a través de una carta de Stanhope recibida en julio
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de 1716. (192) Sin embargo tales eran las presiones de la situa-
ciébn en Menorca que solamente en Abril del siguiente afio pudo
tomar la decision definitiva de emprender el viaje. (193) Mien-
tras tanto, habia llegado como lugar-teniente gobernador de San
Felipe el coronel Lord Forbes. De acuerdo con el ‘reglamento
de 1712’ él actuaria como lugar-teniente gobernadﬂr de la isla
en ausencia de Kane. (194)*

30.- Ataques del Virrey y el Oblspo de Ma]]oe
~de Mallorca

Poco antes de su partida recibid un golpe inesperado en
forma de cartas, tanto del Obispo de Mallorca como del Virrey,
el marqués de Lede, (con quien se jactaba Kane ante Bubb de
tener ‘““una buena correspondencia’) atacidndole donde mads le |
heria: su interpretacion del articulo 11 del Tratado de Utrecht.

El motivo inmediato del ataque fué que Kane habfa prohi-
bido que se recibiese como miembro de la iglesia de Ciudadela
a un tal Gabriel Pajeras, a quien habia intentado apresar, tiempo
‘atras, por haber predicado materia sediciosa y por otros crime-
nes no mencionados, pero €l habia huido a Mallorca. Parece que
"habia cometido crimenes en Mallorca también, por lo que el
obispo le envid a Menorca, sin embargo recomendando al vica-
rio-general que le aceptase como miembro de la iglesia en Ciuda-
dela. Kane hizo coger esta carta y otras dando instrucciones de
que se renovaran los tribunales de la Inquisicion en Menorca,
también prohibidos por el gobiernc de Kane.

Tanto el Obispo como el Virrey le acusaron de excluir el
santo oficio de Menorca, sosteniendo este Gltimo que la actua-
cion de Kane fué contraria al tratado de paz. Insisti6é en conocer
los motivo sde Kane antes de informar al rey, Felipe V, y ‘ame-

(*) Geore Forbes habfa sido nombrado para este pues.tu por decision real el 28 de
junio de 1716. (195),
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nazé’ de no permitir a ningin menorquin que pusiera el pie en
Mallorca.

Kane contestd tanto al Virrey como al Obispo en t€rminos
razonables, pero fuertes, ofreciéndole a aquel, en primer lugar,
su opinion de que si hubiese sido informado de que se trataba
de un criminal, no le habria otorgado un pase a Pajeras. Siguio
manifestdndole su interpretacion del articulo 11 del Tratado de
Utrecht, que conferia al gobierno inglés el poder de no permi-
tir en la iglesia de Menorca a clérigos forasteros. Expuso al Vi-
rrey los detalles de este caso y termind diciendo que esperaba
que volviesen. a las buenas relaciones que habfan tenido antes,
en vista del hecho, que parecia probable, que habia sido mal in-
formado sobre este individuo.

Al Obispo le contestd en términos similares, diciéndole que
la intencién del rey era la de conservar la iglesia catdlica en Me-
norca, pero expresindole su extrafieza de que se permitiese a un
individuo culpable de tales crimenes la santa imposicion de ma-

no.
Dejo bien claro que, aunque en el pasado los desterrados se

habian acostumbrado a refugiarse en Menorca, €l pondria fin a
tal practica y aceptaria solamente a subditos menorquines de
S M. Recomendé al Obispo, como condicion de sus buenas rela-
ciones futuras, no mandase clero forastero a la iglesia de Menor-
ca.

| Mando6 copias de estas cartas, con sus contestaciones, para
Bubb, el 8 de abril, pidiéndole el favor de su apoyo en su defen-
sa contra estos cargos. (193)

Por desgracia, Kane demor6 demasiado tiempo (hasta el 8
de abril) el contestar estas cartas (fechadas 27 de febreroy 6 de
marzo) v, antes de recibir la contestacion, el marqués de Lede
realizd su amenaza escribiendo al conde de Grimaldo, ministro
de la Corte de Felipe V, quien, a su vez, el 9 de abril, escribio en
términos aun mads graves a George Bubb, embajador inglés en
aquella corte: "

“Las novedades que practicaba (Kane) en Menorca, en gra-
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visimo perjuicio de nuestra sagrada religion, contraviniendo a lo
Capitulado, y establecido en los ultimos Tratados de Paz... obli-
garon al Rey mi Amo a mandar al Marqués de Monteleon su Em-
bassador en la Corte de Inglaterra, que pasase en ella en su real
nombre los mas eficaces, y sentidos oficios, sobre la viva solici-
tud con que se embaraza, el uso, y exercicio libre de nuestra sa-

srada religion en la referida isla...” (192)

Acompafid a esta carta una memoria de todos los atrope-
llos contra la iglesia que, segiin el Obispo, Kane habia cometido,
con una expresion de extrafieza de Su Majestad Felipe V porque
Su Majestad britdnica no habia cumplido con el tratado.

iTodo esto en visperas del viaje de Kane a Londres!.

Bubb, como buen diploméatito, al recibir las cartas de Gri-
maldo y Kane, tratd6 de calmar la situacion, limitdandose a decir
en su carta de 19 de Abril al secretario del estado, Paul Methuen,
que, no habiendo recibido ninguna queja por parte del cardenal,
monsefior d‘Alberoni, sobre el asunto, no se inclinaba a prestar
mucha atencion a la carta de Grimaldo, que ni siquiera 1ba a
contestar. Por el contrario, su impresion en Menorca era que los
menorquines ““...siguen considerandose subditos de Espafia y
por sus quejas impertinentes pretenden un Derecho bajo el am-
paro de la Religion de recurrir al Rey de Espafia, en todas las
dificultades, que su Indiscrecion y mal comportamiento les
traen... En toda la correspondencia que he tenido con el sefior
Kane, siempre me ha parecido un hombre muy razonable, y tie-
ne un muy buen Caracter”. (197)

El afan con que la -corte de Madrid, incluso el mismo Feli-
pe V, aprovecharon los aspectos politicos de las quejas del clero
de Menorca para hacer dificilisimo el gobiemno inglés alli, nos

hace pensar que las condiciones de aquel monarca en el acuerdo
de Agosto-Octubre de 1713, incorporados mds tarde en ¢l Trata-

do de Utrecht, fueron deliberadamente insertadas con este fin y
que solamente el afdn de los ingleses de tomar posesion de Me-
norca les persuadia a aceptarlas sin un acuerdo tipo ‘Concorda-
to’ mas detallado. (continuara)



RESUMEN HISTORICO DEL PAILEBOT
“PAQUETE CIUDADELANO”

por ANTONIO PICO VIVO

A mi tio D. Jaime Faner Juaneda
por facilitarme los datos para este
trabajo. :

Un grupo de comerciantes de Ciudadela acordaron la ad-
quisicion de un buque para dedicarlo al trafico de cabotaje entre
Ciudadela y Barcelona. Este grupo estaba formado por D. To-
" mds Preto y Preto, conserje, D. Pedro Cortés Moli, fabricante de
calzado, D. Bartolomé Bagur Capella y D. Juan Soliveras, pro-
pietarios; D. Cristobal Bagur Comella, marino y tendero, D. Vi-
cente Marqués Marqués, D. José Canet Guitard, D. José Roca
Puig, D. Antonio Orfila Vinent y D. Rafael Carretero Fedelich,
siendo interesados en proporcion variable.

Encargd su construccion el patron ciudadelano D. Barto-
lomé Piris Salord, el cual pagdé por el buque la cantidad de
15.000 pesetas.

Este pailebot fue construido en Barcelona por D. Miguel
Cardona Mir, maestro carpintero de ribera, mahones, con asti-
llero .en la Barceloneta en donde fue botado al mar el 24 de oc-
tubre de 1886. Era de madera, con las siguientes caracteristicas:
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78’76 toneladas de arqueo total y 74’82 toneladas de arqueo
neto, 25’80 metros de eslora, 6’38 metros de manga, 2’40 me-
tros de puntal, y con vivero para langosta. Estaba inscrito al Fo-
lio 15 de la 1a. Lista de Ciudadela.
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“PAQUETE CIUDADELANO” Oleo de J. Mongay.

El citado Sr. Piris fue el padrino del buque actuando de
madrina Dfia. Teresa Garau Pera Gili de Barcelona. Este patron
fue el encargado de conducirlo a Ciudadela; por cierto, que de-
bido a causas que no hemos podido averiguar, se le impusieron
ciertas dificultades para entregarle el buque, resolviéndose luego
favorablemente. El primer viaje fue duro por tener que capear
durante la travesia de Barcelona a Ciudadela un fuerte temporal.

La adquisicion del “PAQUETE CIUDADELANO?” es de
fecha 23 de noviembre de 1886 y se hizo ante D. Juan Bautista
Trémol, notario entonces de Ciudadela, estando calificado por
su solida construccidon y excelentes condiciones, como uno de
los mejores buques de cabotaje y de mds andar que navegaban
en el Mediterraneo.
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Lo tripulaban siete hombres. En 1899 eran estos: Patron,
D. Miguel Jamet Gener; Contramaestre, José Lluch Anglada;
Marineros: Diego Caules Sabater, Marcos Moll Bosch, Antonio
Torres Faner, Antonio Marqués Bagur y Juan Bagur Torres.

Jamas se hubiera podido imaginar que tuviera una desapa-
ricién tan dramdtica no dejando ni rastro, ni el mas minimo ves-
tigio como recuerdo de su navegacion.

Entre las muchas hazafias que deberian figurar en esta
breve resefia debemos dejar anotado que al mando del citado Sr.
Piris Salord invirtid en una travesia de Barcelona a Ciudadela 12
horas, verdadero récord para un buque velero de las caracteristi-
cas del que nos ocupamos.

Aunque no hemos podido precisar fecha, en otra ocasion
corrio el rumor de que frente al castillo de San Nicolas habia un
velero, al parecer el “PAQUETE CIUDADELANO?”, sin que se
fuvieran noticias de éste viaje. Confirmada la noticia fue su cau-
sa que, habiéndose hecho a la mar desde Cette con rumbo a Bar-
celona, encontré un fuerte temporal sufriendo averia en el ti-
mén, viniendo a parar al lugar indicado gracias a la pericia de sus
tripulantes. Al mismo tiempo que €l habia salido otro velero
mallorquin, llamado “CARMEN”, el cual desaparecio en la
travesia.

Cuentan que el citado Sr. Piris en muchas ocasiones le ha-
bian oido exclamar, hablando de éste buque: “El paquete €s
com una llancadora”.

El sdébado 22 de julio de 1893 al anochecer y procedente
de Alicante llego al puerto de Ciudadela el citado pailebot, con-
duciendo entre su variada carga gran cantidad de paja y unas
nueve toneladas de patatas, que hacia ocho dias habia embarca-
do, llegando ya en estado de putrefaccion, por cuyo motivo des-
pedian un hedor insoportable. Entrada ya la noche uno de sus
tripulantes tuvo que bajar a la bodega, donde se encontraba co-
locada dicha carga y por el efecto, sin duda, de la luz que lleva-
ba en la mano y por los dcidos que despedian prendiose fuego;
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el arrojo de la tripulacion y de otras personas, hizo que no se tu-
vieran que lamentar funestas consecuencias. Dicha carga fue
arrojada al mar. Bajaron al muelle tan pronto tuvieron noticia
del suceso las Autoridades de Marina, Guardia Civil y multitud
de curiosos.

En la manana del 23 de abril de 1910 entraba en ¢l puerto
de Ciudadela con la bandera a media asta, ya que llevaba a bor-
do el caddver del Sr. Squella. La senal de la llegada fue dada por
las campanas de la Catedral, congregindose en el muelle un res-
petable nimero de eclesiasticos, presididos por el Rvdo. Sr. Pa-
rroco; ademads acudid Gn gran numero de personas de la aristo-
cracia, el Sr. Alcalde, Junta de Gobierno del Banco de Ciudade-
la y el hijo del finado D. Gabriel Squella acompafiado del
Inspector de Sanidad Dr. D. Joaquin Comella. |

El 8 de febrero de 1911, entro de arribada forzosa en el
puerto de Ciudadela con un mastil roto a causa del fuerte vien-
to y oleaje reinante.

Patron | Patrén
D. Bartolome Piris Salord D. Martin Pons Caules

Anotamos entre los patrones que lo mandaron el tantas
veces citado D. Bartolomé Piris Salord, de 1886 a 1890 y de
1909 a 1911. D. Juan Portella Riera y D. Miguel Jamet Gener
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en 1899. D. Martin Pons Caules en 1900. D. Bartolomé Merca-
dal Alzina en 1901 y en 1903. D. Francisco Marqués Bonet ¢n
1902. D. Sebastian Lluch Anglada de 1903 a 1909. D. José Mes-

tres Flores un mes en 19138 entre otros.
Asi como diferentes alteraciones que en su propiedad

tuvo en 1889, en 1894 y 1895. En esta época su patron era
D. Juan Torres. En el Rol de 1899 figura como propietario
D. Vicente Marqués Marqués y otros de Ciudadela. Tambien fue
propiedad del Banco de Ciudadela, ya que en el folio 203 de fe-
cha 29 de marzo de 1909, del libro de Acuerdos de la Junta de
Gobierno del Banco de Ciudadela leemos:

«“ se autoriza al Director D. Miguel Sintes Mercadal para
vender a D. Rafael Carretero Fedelich el veinticuatro avos del
pailebot “PAQUETE CIUDADELANQ™ que este Banco adqui-
ri6 a Dfia. Josefina Leodn por el precio que creyere convenien-
te.. " |

En el folio 224 de fecha 24 de agosto de 1911 del mismo
libro leemos lo siguiente:

«“ ge acuerda dar a dicho Sr. Vila en garantia de su com-
promiso con el Sr. Vivo los valores siguientes segun especifica el
aludido contrato. Cinco y medio veinticuatro octavos participa-
cion pailebot “PAQUETE CIUDADELANO” Ptas. ocho mil...”.

Siguiendo con el mismo libro, en fecha 13 de marzo de
1916 leemos: |

« _También se ha vendido a D. Miguel Sintes la participa-
ci6n que tiene con el “PAQUETE CIUDADELANO™ por el pre-
cio de siete mil pesetas a condicion de otorgar la escritura publi-
ca de compra venta el dia que el Sr. Sintes le convenga y a favor
de la persona que indique el Sr. Sintes...”.

Y con fecha de 21 de septiembre de 1916 leemos en el in-
dicado libro lo siguiente:

«“ Se delega al vocal D. Manuel Salord Menéndez Araugo
para que firme la correspondiente escritura de venta de las 5 y
1/2 veinticuatro avas partes que el Banco de Ciudadela tiene en
el pailebot “PAQUETE CIUDADELANQ” a favor de D. Rafael



78 “PAQUETE CIUDADELANO”

Carretero Fedelich por el precio de siete mil pesetas confesando
que el Banco ya lo tiene percibido todo lo que es en cumpli-
miento de 1a obligacion que el Banco contrajo de formar escritu-
ra de venta a la persona que indicase D. Miguel Sintes Mercadal
y éste ha indicado al susodicho Sr. Carretero...”.

Con la adquisicion de estas participaciones y las que po-
seia, el Sr. Carretero qued6 como el mayor accionista de dicho
buque, y como su armador, continuando su trafico de langostas
y carga general entre Barcelona y Ciudadela principalmente.

En el ano 1911 lo mandaba el Sr. Piris Salord, quien al
retirarse en dicho afio por su delicado estado de salud, entregd
el mando del buque a su hijo, D. Francisco Piris Bagur, quien
entonces a pesar de ser patron y al objeto de navegar con su pa-
dre, 1ba de conframaestre.

Patron Patron

D. Francisco Piris Bagur D. Juan Coll Camps

El citado Sr. Piris Bagur lo mando desde el ano 1911 has-
ta el 9 de octubre de 1918 que fallecid a la edad de 36 afos vic-
tima de la cruel epidemia de gripe; habia hecho escala en Barce-

lona procedente de Cette a donde habia transportado un carga-
mento de naranjas. A finales de diciembre se enrold el patron
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D. Juan Coll Camps quien quince meses después, como luego se
dird, naufrago.

Arqueado de nuevo este buque en Barcelona el 14 de
abril de 1913, resulté tener las dimensiones siguientes: eslora
25’00 metros, manga 6’60 metros, puntal 2°50 metros, tonelaje
total 84’58, descuentos 9’84 toneladas, 74’74 de tonelaje neto.

El 15 de marzo de 1920, a las cinco de la mafnana y carga-
do de lefia, abandond el puerto de Melilla el pailebot “PAQUE-
TE CIUDADELANO” con rumbo a Barcelona sin que haya
vuelto a tenerse mdas noticias del mismo. Salié en union del
“ISABEL”, perdiéndose de vista el mismo dia. Por la noche se
desencadend un furioso temporal del SO. aciclonado que hizo
naufragar al “ISABEL” pudiendo ser recogida su tripulacion por
un vapor francés. |

En aquellos dias ocurrieron otros naufragios siendo impo-
sible conseguir, ni en la costa espafiola ni en la africana, noticia
aleuna referente al “PAQUETE CIUDADELANO™ el cual se dio
por perdido con sus siete tripulantes, que debieron sucumbir
victimas del mar embravecido. Eran éstos: Patron, D. Juan Coll
Camps, de 49 afios y de estado viudo; Contramaestre, D. Si-
meon Anglada Triay, de 35 afos casado; Marineros: Pedro Gili,
de 27 afios soltero; Antonio Anglada Triay, de 30 anos solte-
ro: Juan Serra, de 19 afios soltero; Guillermo Gual, de 32 afios
soltero y el muchacho Francisco Pons Vinent, de 14 afios sol-
tero, todos naturales de Ciudadela excepto Guillermo Gual que
era mallorquin. -

El contramestre Simeoén Anglada dejo viuda a Dna. Juana
Mascaré con tres hijos de corta edad, Antonia, Juanita y Jose.
Antonio Anglada, marinero, era hermano del contramaestre,
quien tenfa que casarse al regresar a Ciudadela con la sefiorita
Aeueda Torrent, habiendo adquirido, por la cantidad de 3.500
pesetas la casa de la calle San Rafael num. 12, que nunca llego a
ser su hogar. '

Navegaban a la parte, segun contrata celebrada dos meses
antes (el 12 de enero de 1920) y autorizada por el Ayudante Mi-
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litar de Marina D. Lorenzo Florit Buils, Alférez Graduado de

Artilleria, en la que renunciaban, por tanto, a toda indemniza-
cién que pudiera corresponderles por accidente de mar. Al final
se reproduce el texto integro de dicha contrata, cuya copia,
como se deduce de su simple lectura, hizo sacar luego el arma-
dor Sr. Carretero, por la cual dicho sefior se vio completamente
libre de indemnizar a los familiares de los desgraciados nau-
fragos.

Contramaestre Marinero _
D. Simedn Anglada Triay D. Antonio Anglada Triay

En los dias 28 y 30 de abril celebraronse en las parroquias
de San Francisco y Nuestra Sefiora del Rosario, solemnes fune-
rales en sufragio de las almas de los infelices ndufragos, a cuyas
parroquias pertenecian, asistiendo a los mismos, las Autoridades
locales, los marineros de los buques de esta matricula, familia-
res, amigos y un numeroso publico.

Los dias mencionados los buques surtos en el puerto iza-
ron a media asta sus banderas y el vapor “CIUDADELA™ sus-
pendi6 las faenas de carga y descarga durante las exequias.

La Cimara de Comercio de Mahon en sesion extraordina-
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ria celebrada el miércoles 5 de mayo, acordo remitir al Presiden-
te de la Delegacion de dicha Cdmara en Ciudadela la cantidad de
cien pesetas para las familias de los ndufragos.

Asimismo el concejal Sr. Torres Faner, en la sesion ordi-
naria celebrada el 30 de abril por el Ayuntamiento de Ciudade-
la, rogd a la presidencia que se sirviera indagar el estado econo-
mico en que quedaron reducidas las familias de los ndufragos.
La presidencia se ofreci6 atender el ruego del Sr. Torres Faner.

El “PAQUETE CIUDADELANO” fue dado de bajaenla
Lista de Buques de la Marina Mercante Espanola el 10 de di-
cimbre de 1921, asi se lee en la de 1923. 1

COPIA DE LA CONTRATA

D. LORENZO FLORIT BUILS, Alférez de Artilleria

Graduado, Ayudante de Marina y Director Local de Navega-
cion y Pesca maritima.

CERTIFICO: Que en esta dependencia de Marina existe
un documento que copiado a la letra dice como sigue: “Contra-
ta a la parte — Los que suscriben, Armador y Tripulantes del
Pailebot “PAQUETE CIUDADELANQO?” de la matricula de Ciu-
dadela declaran que dicho buque hace las navegaciones a la par-
te y por disfrutar los mencionados tripulantes de este beneficio,
renuncian a toda indemnizacién que les pueda corresponder por
accidentes de mar, segun previene el Articulo diez del Real De-
creto del catorce de Octubre ultimo y regla quinta, de la Real
Orden del veinte y ocho del mismo mes, (para su aplicacion).

Y para que conste, firman el presénte contrato el Arma-
dor, Tripulantes y dos testigos ante el Sefior Comandante de
Marina de esta Provincia en Ciudadela a doce de Enero de mil
novecientos veinte.— El Armador R. Carretero. p.p. P. Carrete-
ro, rubricado.— El Patrén Juan Coll, rubricado.— Marinero
Pedro Gili, rubricado.-— Marinero Antonio Anglada, rubricado.—-
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Marinero Juan Serra, rubricado.— Marinero Simeo6n Anglada, ru-
bricado.— Marinero Guillermo Gual, rubricado. (1).

Visto Bueno, Lorenzo Florit Buils, rubricado. Hay un se-
llo que dice: “Ayudantia de Marina de Ciudadela™.

Y para que conste y a peticion del Armador del expresa-
do buque expido el presente en Ciudadela a doce de mayo de
mil novecientos veinte. -

Lorenzo Florit Buils, rubricado. Hay un sello que dice:
“Ayudantia de Marina de Ciudadela.”

(1) Aqui falta Francisco Pons Vinent que iba ““d'atlot de barca”.
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. Carreras Llambias
1900 - 1971

Natural de Alayor e hijo del maestro de musica de dicha
villa, don Francisco, cuyas actividades artisticas ya resefiamos
en la primera parte de estas biografias, fue instruido desde muy
joven por su padre en el noble arte musical.

Dotado de_féljz intuicion y notables aptitudes para el cul-
tivo de la musica, Bartolomé Carreras aprendi6 flauta y piano.
Ingres6 en la Banda Militar de Mahon en ocasion de prestar el

i
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servicio militar vy como flautista actud en numerosas funciones
liricas dadas en nuestro Teatro Principal en los afios veintes y

treintas distinguiéndose por sus excelentes intervenciones.
En Alayor dirigié la banda de dicha villa y también el
Orfedn realizando una buenisima labor como maestro en la Es-
cuela de Musica instruyendo a numerosos alumnos.
Trasladbse a Ciudadela en donde fue nombrado Director
de la Banda y de la Escuela de Miusica. Aparte el desempefio de
estos cargos, el maestro Carreras fue el alma de cuantas manifes-
taciones artisticas tuvieron lugar en la antigua capital islefia du-
rante tres décadas y hasta su jubilacién ensenié y dirigid nume-
rosas obras liricas, conciertos y veladas musicales, logrando
mantener el gusto por la musica y el canto.
- Al frente de diversas formaciones de excelentes aficiona-
dos ciudadelanos y dirigiendo los coros de aquella poblacion,
actud en distintas ocasiones en Mahon y otros pueblos islefios
con general aplauso. | |

Compuso multitud de obras de varios géneros: zarzuelas,
obras para coro y banda, canciones, etc. Algunas de ellas con-
tindan vigentes en el repertorio de nuestras bandas. '

El maestro Carreras Llambias que fallecié en Ciudadela
el 4 de febrero de 1971 fue un elemento eficacisimo para el des-
arrollo del arte musical en la isla por su constante y entusiasta
dedicacion.

Pedro Lluch Mesquida
1900 - 1971

Fue uno de los componentes
de la Banda Municipal de Mahon
desde su juventud tocando la cajay
demas instrumentos de percusion.
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Colabor6 asimismo.en varias formaciones de musica ligera
como baterista actuando siempre con la mayor voluntad y acier-
to.

Nacido en Mahon, fallecié en su ciudad natal el 25 de
marzo de 1971.

Antonio Panedas Olives
1902 -1972

Violinista mahonés que formo par-
te de orquestas y agupaciones diver-
sa: le nuestra ciudad en las décadas de
los afios veintes y treintas.

Funda el “Terceto Mahén” que amenizd con éxito las
reuniones de la “Liga Maritima Espafiola’ sociedad antecesora
del actual “Club Maritimo”. Actud también en las orquestas del
Teatro Principal y del Consey. |

Trasladado a la capital de la provincia, ingresd en-la Or-
questa Sinfonica de Palma de Mallorca, a l1a que pertencio hasta
su fallemmlento ocurndﬂ el 7 de mayo de 1972 en la citada ca-
p1tal
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a la guitarra siendo fundador y director de la primera rondalla
que se formo en Nuestro Orfedbn Mahonés.

M4s tarde estudio el violoncello formando parte de varias
orquestas y del quinteto de cuerda del Consey.
Compuso algunas obras ligeras que alcanzaron cierta po-

pularidad en su época.
Musico bien preparado, consciente y modesto, presto
muy buenos servicios al desarrollo musical en nuestra ciudad.
Nacido en Mahon en 1902 fallecid el 14 de febrero de

1973 en su ciudad natal.

Rvdo. D.
Gabriel Salord Marqueés

1903 - 1968

Eminente organista, maestro director y compositor naci-
do en Ciudadela el 2 de marzo de 1903, curso sus estudios en el
Seminario de Menorca siendo ordenado sacerdote en Palma de
Mallorca el 14 de junio de 1928.

Fue organista y Maestro de Capilla de la Parroquia de
Santa Maria de Mahon a partir del 11 de febrero de 1935. Des-
pués de la guerra residié en Ciudadela y fue beneficiado maestro
de la capilla de la Catedral. Dicha capilla, transformada en Capi-
1la Davidica por el obispo Dr. Pascual Marroig el 16 de agosto de
1944, le tuvo por primer director. Mds tarde, la agrupacion fue
ampliada con una seccion cldsica y popular.

Guiada por su mano experta , la Capilla Davidica ciudade-
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lana fue perfeccionéndose hasta lograr merecidos lauros y elo-
giosos comentarios en todas sus actuaciones.

El Rvdo. D. Gabriel Salord fue igualmente un composi-
tor notable dejando escritas varias obras musicales de singular

mérito.
Falleci6 en su ciudad natal el 17 de mayo de 1968.

Damian Borras Pérez
1904 - 1978

Meritisimo violoncelista mahonés que estudi6é dicho ins-
trumento con don José Carreras primero continuando sus es-
tudios con don Félix Gonzélez Mensa. Habia estudiado solfeo
con don Pedro Riudavets.

Particip6 durante algunos afios en el sexteto de cuerda
que actud en el Salon Victoria y fue elemento indispensable de
la Orquesta Sinfonica de Mahon y de cuantas orquestas se for-
maron para las temporadas de Opera y zarzuela que aqui tuvie-

ron lugar.
Desde su juventud participé6 como solista en el Grupo Fi-

larménico del Ateneo de esta ciudad siendo innumerables los
conciertos en que tomoé parte granjedndose el ferviente aplauso
de los publicos en el transcurso de una dilatada y eficaz labor.
Borras fue un instrumentista de gran probidad artistica cuya afi-
ci6én no decay6 jamds ya que hasta los Gltimos afios de su vida
desempefié su cometido con una gran vocacion.
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Ademds de sus multiples actividades como intérprete des-
tacadisimo, fue undnimemente requerido para ocupar la presi-
dencia del “Orfedn Mahonés” realizando al frente de dicha enti-
dad una brillante labor durante varios afios. Igualmente viose
elevado a la presidencia de la sociedad “Amigos de la Opera”
tras haber sido uno de los principales promotores vy fundadores.
Durante seis afos, Borrds se preocup6 de ofrecer al ptiblico me-
norquin unos espectdculos de gran calidad artistica consiguien-
do el afianzamiento de la sociedad por él presidida y a la que de-

dico muchos desvelos, méreciendo ser nombrado Presidente Ho-

norario. _
Desde 1964 hasta 1970 fue Concejal de Cultura y Depor-

tes de nuestro Ayuntamiento dando pruebas de notable celo
y actividad. Bajo su gestion se reorganiz6 la Escuela Municipal
de Musica que habia permanecido inactiva durante unos afios,
se organizaron Festivales de musica y canto asi como CONCUrsos
musicales y fue el inspirador de la concesién anual de lqs Pre-
mios a la Honradez Profesional, habiendo sido ¢! mismo distin-
guido con tal galardon, precisamente un mes antes de su muerte.

Inculcé a sus hijos el amor a la musica teniendo la satis-
faccion de ver como dos de ellos, José y Antonio han venido
destacando grandemente como cantantes de valia, el primero
como baritono y el segundo como bajo que desde hace anos
pertenece al elenco del Gran Teatro del Liceo.

El indlyidable amigo que fue Damidn Borrds, persona de
honradez y caballerosidad intachables, distinguidse asimismo
por su incansable actividad como lo demuestra el hecho de que
aparte sus multiples quehaceres artisticos que compaginé con el
desempefio de cargos puhlicos de responsabilidad, supo también
crear una acreditada industria de hosteleria en la que ha tenido
como principales colaboradores a sus hijos y familiares pro-
X1imos.

Nacido en nuestra ciudad el 11 de febrero de 1904 su fa-
llecimiento se produjo el 1 de octubre de 1978 en Barcelona en

donde se hallaba para cuidar su salud. Su caddver fue trasladado
a Mahon.
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Miguel Sintes Cardona
1906 - 1974

_Nacido en Mahén, empezd en.su juventud el estudio. del
violin pero pronto se decidié por la viola, recibiendo lecciones
del profesor sefior Ramirez y luego de D. Félix Gonzdlez Mensa.

" Calabord en diversas formaciones orquestales y en el Gru-
po Filarmonico del Ateneo dejando siempre constancia de su
buena escuela y esmerada ejecucion.

Aungue en‘sus ltimos tiempos otras obligaciones le impi-~
dieron prodigar sus actuaciones en el campo de la musica, siem-
pre mantuvo un sincero amor hacia el arte de los sonidos.

Fallecio el 21 de julio de 1974 en San Luis, en cuyo pue-
blo tenia fijada su residencia.

Juan Fortuny Murillo
1908 - 1973 |
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que fueron nuestros amigos y con quienes compartimos horas
de afanes, ilusiones y actividades musicales. José Sans, Miguel
Timoner, Miguel Sintes, Bartolomé Carreras y otros nombres
queridos han venido a ensombrecer con su muerte el panorama
musical entre nosotros puesto que el hueco que dejaron, dificil-
mente podrd ser cubierto dada la escasez de jovenes que persis-

ten en los estudios musicales debido a causas que no es el mo-
mento de analizar.

A los nombres sefialados, debemos afiadir el de Juan For-
tuny Murillo que nos dejé para siempre el 30 de setiembre de
1973. El que fue buen amigo y compafiero de profesiéon, habia
nacido en nuestra ciudad el 6 de noviembre de 1908 y junto con
el autor de esta biografia asistio desde muy joven a clases de sol-
feo, armonfa y composicién con D. Bartolomé Mir y Pons. For-
tuny tuvo también como maestros al Rvdo. D. Damiin Andreu
y a los violinistas D. Rafael Bagur y D. Félix Gonzdlez Mensa.

Formo6 parte de la orquesta de nuestro Teatro Principal
bien como violinista, bien como viola, pues también se dedico a
este ultimo instrumento cuya técnica conocia perfectamente.

Al constituirse nuestra Orquesta Sinfénica, asumio el
puesto de primer viola y también actué durante muchos afios en
la Orquesta del Grupo Filarmoénico del Ateneo tomando parte
€N numerosos conciertos.

Compuso varias plezas como la titulada “Afioranza” y un
cuarteto en “re menor” estrenadas ambas en el Ateneo: la can-
c1on menorquina “Lo nostro cantem” con letra de José Briones
Pons que dedico al Orfeén Mahonés asi como otras obras meno-
res entre ellas la cancion “Damita” que incorporo a Su reperto-
rio el célebre tenor Emilio Vendrell.

Artista honesto, buen conocedor de 1a técnica instrumen-
tal del violin y la viola, poseia Fortuny Murillo un sincero entu-
stasmo por el divino arte al que se dedico con ilusion, notable

eficiencia y honestidad.
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‘Juan Luis Pons Olives
1934 -1977

Nacido en el seno de una familia vinculada a las activida-
des artisticas —su abuelo materno fue el notable pintor escené-
grafo don Francisco Olives y su padre el buen trompetista don

Juan Pons= el joven Juan Luis empez6 desde edad temprana los
estudios de solfeo y teoria con don Bartolomé Mir Pons, Direc-

tor de la Banda Municipal y de la Escuela Municipal de Musica
de nuestra ciudad.

Ingresé luego en la Banda Militar instruyéndole en el ma-
nejo de los instrumentos de percusion el profesor don Antonio
Ferndndez. Al ser suprimida la Banda Militar en Mahon fue des-
tinado a Matard, aprovechando su estancia en tierras catalanas
para asistir a clases con el profesor sefior Marti especializandose
en el estudio de los timbales.

Reintegrado a la vida civil fijo de nuevo su residencia en
nuestra ciudad constituyéndose en elemento indispensable en
cuantas orquestas se formaban para tomar parte en espectdculos
liricos. También se integro en diversos conjuntos que prestaron
su concurso en festivales de musica modema.siendo su concurso
muy apreciado por la juSteza y musicalidad de sus intervencio-
nes. También habia formado parte de la Orquesta Sinfénica de
Mahon.
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Su prematura muerte, ocurrida el 26 de julio de 1977,
privo a nuestra ciudad de un musico excelente cuyo hueco en
nuestras orquestas y bandas sera muy dificil de llenar. Por su in-
nata bondad y afable cardcter, su desaparicién ha sido doble-
mente sentida.

1914 - 1978

Hijo de don Antonio Lopez Gomila, antiguo componente
de la Banda Municipal de Mahén, siguid el ejemplo y la vocacion.
de su padre, estudiando solfeo y teoria desde muy joven con
don Bartolomé Mir Pons quien le ensefié también la técnica del
saxoion.

Lopez Mascaré ingres6 en la Banda Municipal de Mahon
en la que se distinguid por su buen hacer y seriedad profesional.
Al reorganizarse dicha agrupacién en 1971 tras unos afios de
inactividad, fue requerido para ocupar el primer atril de saxofon
alto solista cumpliendo siempre a la perfeccion su cometido.

Pertenecié también a la Banda Militar en los afios en que
debi6 prestar servicio en filas y también formé parte de orques-
tas y agrupaciones diversas siendo su colaboracion muy aprecia-
da.

Habia nacido en nuestra ciudad en 1914 y en ella fallecio
el 13 de julio de 1978.

Antonio Lopez Mascaro
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Antonio
Mercadal Barber
1891 - 1980

=

Destacado trompista y contrabajista mahones, conocido
en nuestros ambientes musicales por “Toni, es trompa”, ingreso
muy joven en la Marina de guerra espaiiola formando parte de la
banda de musica del buque ‘‘Carlos V’ y también navegd con
los ““Numancia”’, “Extremadura’ y ““Catalufa’ visitando multi-
tud de puertos y paises. Estuvo en la campafia de Marruecos en
1909 y en la toma del Gurugi, como marinero de primera clase
asignado al Estado Mayor.

Instrufdo por el Maestro don Bartolomé Mir Coranti, ter-
minados sus deberes militares {136 su residencia en nuestra ciu-
dad ingresando en la Banda Municipal que dirigia dicho Maestro
y en sus filas continué durante largos anos siencdo uno de sus
elementos mas fieles y eficientes. Por sus merecimientos fué de-
signado sub-director de la citada agrupacidon, cargo que
desempenod con singular acierto.

Su colaboracion resultd indispensable en la orquesta ope-
ristica del coliseo mahonés en donde vino a sustituir al profesor
don Francisco Segui Huguet —en Quicus trompa— excelente ins-
trumentista también. Como contrabajista actud en la Orquesta
Sinfonica de Mahon, en la Orquesta del Grupo FilarmoOnico del
Ateneo y en cuantas formaciones orquestales o liricas actuaron
en Mahon durante medio siglo.
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Hombre modesto por naturaleza, fiel cumplidor de sus
deberes y honrado a carta cabal, Antonio Mercadal Barber fug,
ademas de’ distinguido musico un ciudadano ejemplar siéndoles
reconocidos sus méritos por el Ayuntamiento de nuestra ciudad
que le distingui6é con la Medalla a la Honradez Profesional.

Nacido en Mahon el 1891, falleci6 en la ciudad que le vio
nacer el 11 de marzo de 1980.

Juan
- Mercadal Sintes
1909 - 1979

-------

"Empezd muy joven el estudio del solfeo con el maestro
Bartolomé Mir y Pons aprendiendo el clarinete con el profesor
misico militar de primera clase don José Martinez Ferrer. Tam-
bién aprendio el saxofon.

Ingres6 en la Banda Municipal de Mahon en cuyas filas
colaboré durante muchos afios. También formo parte de diver-
sas orquestas y agrupaciones que se organizaron para actuar en
sociedades, casinos y teatros. ;

" Entusiasta de la masica coral, colecciond melodias v co-
ros tradicionales dirigiendo diversos conjuntos que cantaban
nuestro tipico ‘“‘Deixemlo dol”’ y organiz6 el coro denominado
de ““Can Piu” que se dedicod especialmente a nuestra musica po-
pular. .
Nacido en nuestra ciudad en 1909, fallecié en Alicante el
5 de octubre de 1979.
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Francisco Pons Pons

(Mestre Xico Fumeta)
1894 - 1979

A la longeva edad de 85 afios, fallecio el 31 de julio de
1979 en la villa de Mercadal en cuyo hospital se hallaba interna-
do desde que se agravara su estado de salud, el maestro Francis-
co Pons Pons mas conocidc sopularmente por “Mestre Xico Fu-
meta’”

Natural de San Cristbbal, fué toda una institucién en di-
cho pueblo ya que desde muy joven se dedicO a la musica con
notable aprovechamiento ocupando el puesto de director de la
banda desde el afio 1912 en que sucediera a don Jaime Casali
Bagur. Sesenta afos largos estuvo al frente de la mentada

agrupacion ahora por desgracia disuelta y que €l mantuvo contra
viento y marea.

Dicha labor la simultaned con sus actividades de recopila-
dor y divulgador de nuestro folklore actuando como director
musical del Grupo Folklérico de San Cristébal y constituyéndo-
se en celoso guardador de nuestras melodias populares, conti-
nuando la tarea emprendida por aquellas grandes figuras que
fueron los Francisco Camps y Mercadal y Andrés Ferrer Ginard,
Desaparecido el primero y ausente de San Cristobal el segundo,
fué “Mestre Xico’’ quien con admirable ahinco y fervor mantu-
vo el gusto ¢ interés hacia nuestra musica tradicional.

Hombre bueno, sencillo y cordialisimo, se granjeo la sim-
patia y-el respeto de cuantos tuvimos ocasion de tratarle y de
honrarnos con su caballerosa amistad.
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MUSICOS DE ASCENDENCIA MENORQUINA
- Y DE ADOPCION |

Debemos ahora referirnos a ciertos musicos meritisimos
que aunque no nacidos en esta isla, podemos considerarlos me-
norquines, bien por su ascendencia, bien por haber transcurrido

toda su existencia entre nosotros.

J. Oscar Camps y Soler
1837 - (?)

Eminente pianista y compositor, citado como mahonés
en la obra “Biblioteca de Escritores de Baleares” de don José
Maria Bover y también en la “Biblioteca de Escritores Menor-
quines’” de Féabregues, aun cuando, en realidad naci6é en Alejan-
dria en donde su padre era Cénsul General de Espana

Hijo de padres mahoneses nacido en la capital egipcia

el 21 de noviembre de 1837 iniciando estudios para seguir la ca-
rrera diplomatica, mas habiendo tenido ocasion de escuchar la

banda de un regimiento austriaco interpretar un fragmento de
“Roberto il Diavolo” fue tanta la sensacion que le produjo, que
decidid dedicarse a la musica.

En 1847, hallindose en Florencia empezd sus clases bajo

la direccion del renombrado pianista T. Dohler. Tres afios des-
pues se daba a conocer en una sala de conciertos interpretando

musica cldsica y obteniendo un sonado éxito.

Pas6 a Népoles en cuyo Conservatorio recibié lecciones
de Mercadante permaneciendo alli hasta 1854 en que volvié a
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Florencia para atender asuntos familiares. Entonces empez0 una
brillante carrera como pianista y compositor dandose a conocer
en los principales circulos filarmonicos de Italia y publicando
un album de composiciones que tuvo gran aceptacidén. En una
‘ejecucion privada se dio una escena dramatica de su obra “lIl ma-
rinero d’Ischia” que le proporciondé muchos placemes y excelen-
tes relaciones.

También en gran numero fueron sus composiciones reli-
giosas que interpretaron los coros de la Sociedad del Carmen de
la que era Director Honorario. Compuso una cantata con letra
de su hermano politico el Conde de Ministelli dedicdndola al
Gran Duque y S. A. le concedio la cruz sencilla de San José.

Un contratiempo de fortuha obligbdle a abandonar Italia
y venir a Espafia temporalmente lo cual trastorn6 todos sus pla-

nes ¢ influyé grandemente en su porvenir artistico. No obstante,
antes de fijar su residencia en Madrid recorrid Francia, parte de
Inglaterra y Espafia y toda la prensa le hizo justicia al alabar su
delicada ejecucién y su nitida y segura técnica pianistica.

En 1859 vy ya establecido en la ¢apital espafiola contrajo
matrimonio y en la villa y corte ocupé el dinstinguido lugar que
merecia como pianista magnifico,compositor inspirado y profe-
sor de ensefianza.

Escribi6 una Opera, una zarzuela y una cantata. Desde
1859 a 1866 tenia escritas ademds un centenar de obras de to-
dos tos géneros, para piano, canto, musica religiosa, etc. Tradujo
“Estudios filos6ficos sobre la musica” de cuya obra se hicieron
dos ediciones espafiolas, una francesa y otra italiana. Publicé
ademas, un Método de Solfeo.y Teoria instrumental ilustrada.

Estuvo una temporada en Toro ejerciendo su profesion
con gran contento de los amantes de la musica de aquella ciu-
dad. En periddicos y revistas espafiolas y extranjeras se inserta-
ban a menudo articulos suyos muy apreciados que versaban so-
bre materias musicales.
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En agosto de 1876 vino a Mahon para conocer la isla de
Sus mayores asi como a sus numerosos parientes siendo recibido
con la atencion y carifio que merecia tan esclarecido artista.

Despué€s de recorrer Navarra, Aragdn y Catalufia en giras
de conciertos en 1879 se hallaba en Manila en donde habia al-
canzado resonantes éxitos.

No tenemos noticia de la fecha y lugar de su fallecimiento.

Juan Suné Sintes
1902 - 1965

Hijo del notable flautista y compositor cataldin D. Juan
Sufi¢ que fue profesor de la Banda Municipal de Barcelona en la
época esplendorosa en que dicha agrupacién actuaba bajo la ba-
tuta del ilustre Maestro Lamotte de Grignon, Juan Sufié Sintes
nacido en Barcelona siendo su madre Diia. Margarita Sintes, na-
tural de Mahon.

Desde muy joven fue iniciado en el estudiv de la musica
por su padre el cual sentia un gran afecto hacia Menorca a la
que dedico buen nlimero de composiciones.

El joven Sufié, tras terminar su carrera musical en el Con-
servatorio barcelonés con las mds brillantes notas, fue nombrado
profesor de 6rgano de dicho centro docente y actud en numero-
S0s conciertos que merecieron los mds cdlidos elogios de publico
y critica.

————
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Pese a sus grandes cualidades y merecimientos, no hallo

en su tierra el apoyo debido, por lo que se traslado en 1949 a la
Republica Argentina en donde se le confirio la direccion del Li-

ceo Municipal de Musica y Artes de la ciudad de Santa Fe.
Después de una intensa labor, fallecié en la mencionada
ciudad argentina el 15 de julio de 1965 a los 63 aifios.

Sufié¢ Sintes fue un organista de categoria internacional,

artista de exquisita sensibilidad v un hombre de relevantes cua-
lidades morales.

Catalina
‘Martorell de Lete

1892 -1970

Aunque nacida en la villa mallorquina de Banalbufar, Ca-
talina Martorell de Lete residié desde su mds tierna infancia en
Villacarlos en donde su padre ejercio el cargo de médico por es-
pacio de cuarenta anos.

Fue su progenitor quien la instruyé en el arte de la musi-
ca, al advertir las naturales inclinaciones artisticas de su hija.
Luego perfecciond sus estudios con el profesor Sr. Ors y recibio
orientaciones y consejos del eminente maestro Palau, Director
del Conservatorio de Musica de Valencia en cuyo centro obtuvo
brillantes calificaciones.

Pianista muy destacada, durante su dilatada existencia
cultivd intensamente la musica dedicindose con amor a la ense-
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fianza. Su casa fue un templo en el que se rindi6 permanente
culto al arte musical pues fueron innumerables las veladas y reu-
niones que prepard y dirigié haciendo actuar a sus alumnas y
alumnos mas aventajados.

Compositora de facil y elegante inspiracion, escribié buen
namero de pdginas entre las que recordamos a varias canciones
infantiles como la titulada “Caragol” de cuya letra fue también
autora. Una marcha finebre suya la estreno la Banda Militar de
Mahon en la época en ‘que la dirigia D. Federico Delgado Rey
mereciendo también el honor de ser interpretada por la Banda
Militar de Palma. |

Fue asimismo exquisita poetisa y asidua colaboradora en
nuestros diarios y revistas publicando en 1962 un libro de poe-
sias en vernaculo v en castellano titulado “Inquietudes y nostal-
gias” en cuyo volumen quedaron recogidas las mas bellas mues-
tras de su vasta produccion dedicada a cantar los mas nobles
sentimientos v las bellezas de nuestra isla a la que quiso apasio-

nadamente.
Por su esmerada educacion y su bondad sin limites, su
muerte acaecida el 8 de setiembre de 1970, fue sentidisima.

BREVE NOTICIA DE ALGUNOS MUSICOS
MENORQUINES

A continuacion vamos a dejar constancia de varios nota-
bles musicos menorquines aunque las noticias que sobre ellos
hemos podido conocer son escasas.

TERESA CARBALLO TUDURI.— Hija del teniente coronel
D. Celestino Carballo y de su esposa Diia. Isabel Tuduri, la seno-
rita Teresa Carballo nacié en Mahon recibiendo las primeras lec-
ciones de musica del profesor sefior Fronti. En 1875 obtuvo el
segundo premio de piano en unas oposiciones celebradas en el
Conservatorio de Madrid. Estaba considerada como una meriti-
sima concertista.
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PEDRO TUDURI ORFILA.— Pianista, organista y compositor
menorquin. En 1886 era organista de la Parroquia de Notre
Dame d’Afrique en Argel.

En agosto de 1886 visito su isla natal y eén marzo de 1892
fallecio en Ttinez en donde ejercia el cargo de organista de la Pa-
rroquia de Notre Dame des Victoires. Parece ser que residio y
actu6 también en Marsella.

JUAN ANTONIO CARDONA PONS.— Organista mahoneés que
fallecio en La Habana en octubre de 1889 ejerciendo alli como
organista de la Santa Basilica Metropolitana de Santiago de

Cuba.

LORENZO ARGUIMBAU.— En 1864 residia en Palma de Ma-
llorca este pianista menorquin muy elogiado por la prensa pal-
"mesana. En aquel afio dio un concierto en Ciudadela de cuya
ciudad creemos era natural. En Mahoén dio a conocer el copaé-
logo, instrumento que tocaba a la perfeccion.

VICENTE LLORENS.— A la edad de 10 afios, en junio de
1834, este pequefio pianista mahonés dio un concierto en el
Teatro de Palma después de que se representase la 6pera “Elixir
d’amore”. A peticion de las autoridades mahonesas, se le conce-
di6 una plaza de alumno interno en el Conservatorio de Maria
Cristinaen  Madrnd. |

BARTOLOME BALS.— La “Revista Espafiola de Literatura™ Or-
gano de la colonia espafola en Argel publicé una sentida nota
necrologica referente al compositor mahonés Bartolomé Bals,
fallecido en aquella capital en julio de 1924. Era muy conocido
y apreciado entre la colonia espafiola y en los medios musicales
de la capital argelina en donde habia dado a conocer hermosisi-
mas composIiClIOnes.
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JUAN MOLL CARDONA.— Organista nacido en Mahon que
ejercié durante veintidos afios el cargo en la Parroquia de San
Francisco de esta ciudad renunciando en 1905 y siendo susti-
tuido por D. Rafael Bagur. |

Rvdo. D. JUAN MELIA MERCADAL .— Este musico menor-
quin obtuvo por oposicidon la plaza de organista de la Catedral
de Ciudadela el 25 de junio de 1868, plaza que habia dejado va-
cante por fallecimiento su Maestro el Rvdo. D. Onofre Rexach.

NICOLAS RIUDAVETS.— Clarinetista natural de Mahon que
formo parte de nuestras bandas y orquestas. En 1893 fundo6 una
agrupacion de instrumentos de viento que amenizo festivales y
veladas artisticas en los salones del Recreo, Islefio, etc.

JAIME SBERT PETRUS.— Musico mahonés especializado en
los instrumentos de pua. Fundoé y dirigié una rondalla que actud
en la Academia Mariana de San Estanislao, Orfeén Mahonés y
otros locales. Compuso algunas zarzuelitas como las tituladas
“La posada de Zen6n”, “En el cuerpo de guardia” y “En los
dias de Don Quirino” cuyo libro en verso escribiera D. Eduardo
Zanora, las cuales se representaron en los teatros de las socieda-
des indicadas y en el Recreo Familiar en donde estrendse la pri-
mera de las citadas el 1 de noviembre de 1905.

~ Citemos ahora a varios musicos menorquines que alcanza-
ron notoriedad fuera de su isla natal como fueron Miguel Serve-
ra en Valencia, Juan Comellas en La Habana, Manuel Alcdntara,
Miguel Orfila y J. Vidal en Argel —este Gltimo actud como pri-
mer viola en el Teatro de la 6pera de aquella ciudad—, Albis en
Montevideo y Segui y Pons en Argentina.
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Como complemento de las precedentes lineas, vamos a
facilitar la lista de los profesores que actuaron en nuestro Teatro
Principal durante las temporadas que mediaron entre 1852 a
1864. En ella constan varios nombres de musicos de los que no -
hemos podido recoger noticias biograficas. Sin embargo, quere-
mos registrarlos para conocimiento de cuantos se interesan por
este tema. De algunos, como podrd observar el lector, dimos ya
una referencia en la primera parte de este trabajo o bien va in-
serta en esta segunda. La gran mayoria de los profesores que ci-
taremos a continuacion, eran naturales de Mahon.

Violines:Carlos Protti, Juan Pons Camps, Francisco Her-
nandez, Antonio Borrds Llad6, Manuel Pol, Gabriel Cardona
Gonzilez, Francisco Mercadal, Ricardo Sanchez, Bartolomé Mir,
‘Bartolomé Briones, Juan Riudavets Parpal.

Violas: Juan Carreras Bartolomé Mir Suau.

Cello: Gabriel Conforio.

Contrabajos: Juan Llobera, Juan Riudavets, Francisco
Sidnchez, Martin Fayas y Carreras.

Flautas: Francisco Riudavets, Sebastidan Riudavets Pons,
Pedro Papelcudi, Miguel Tuduri.

Clarinetes: Marcos Aledo, Guillermo Llobera, Sebastiin
Olives, Ratael Luque. |

Trompas: Antonio Cardona Pons, Francisco Aledo Fron-
ti, Antonio Fayas, Diego Bosch, Antonio Sanchez.

Figle: Manuel Conforto.

Cometines: Lorenzo Conforto, Pascasio del Rio, Miguel
Segui, Francisco Timoner Gornés, Valentin Terrés.

Trombones: Antonio Alberti Roca, Pedro Gomila, Anto-
nio Sanchéz, Francisco Segui.

Timbales: Antonio Segui Roca.

Percusion: Gabriel Taltavull.
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De los cuarenta y dos profesores citados, no eran menor-
quines Carlos Protti, (violinista), Rafael Luque (clarinetista) y
Valentin Terrés, (cometin). El primero, era un italiano que fue
contratado durante varias temporadas como violin concertino y
contrajo matrimonio en nuestra ciudad. Los sefiores Terrés y
Luque, eran musicos militares.

No podemos tener duda alguna, de que todos los profeso-
res relacionados fueron competentisimos, habida cuenta de que
en aquellas épocas no era admitido en nuestra orquesta operis-
tica a musico alguno que no hubiese demostrado suficientemen-
te sus condiciones en un periodo de practicas en la mlsma Ofr-
questa después de cursar los pertinentes estudios.

Es de notar, que en muchas ocasiones fueron miembros
de una misma familia —padres e hijos, hermanos, primos, etc.—
quienes ocupaban un sitio en la orquesta mahonesa como ocu-
1110 con los Sanchez, Conforto, Aledo, Fayas, etc.

Indiquemos que D. Juan Riudavets Parpal, contratado
como tercer bajo o partiquino durante muchas temporadas, ac-
tuaba a veces como violin segundo en la orquesta, si su colabo-
racion era necesaria. De D. Antonio Cardona Pons, primer trom-
pa, sabemos que simultaneaba dicho cometido con su profesion
de sastre siendo el que proveia a la Empresa del vestuario preci-
so para representar las Operas, percibiendo por el alquiler del
mismo_y para cada funcion la suma de diez reales de vellén, o
sea dos pesetas cincuenta céntimos, segiin consta en una contra-
tadela época.

D. Francisco Segui, actuaba a veces como confrabajista y
en otras-como “‘suggeritore”. El clarinetista D. Marcos Aledo, se
traslado posteriormente a Estados Unidos en donde alcanzé
gran prestigio ocurriendo lo mismo con otros profesores como
los Conforto, Fayas, etc. quienes dieron buena muestra de su
saber en distintas capitales espafiolas y extranjeras segiin hemos
indicado en las respectivas biografias.

. Por ultimo, es interesante subrayar que el hecho de que
hayamos podido ElI'l&dlI‘ medio centenar de prestigiosos nombres
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de musicos menorquines al centenar largo registrado en la pri-
mera parte de este trabajo biogriafico, viene a demostrar que no'

es un mito ni una leyenda la gran tradicion artistica y musical
de nuestra isla ni la natural inclinacion que, desde remotos tiem-

pos, sintieron los menorquines hacia la Muasica en cuyo arte al- .
canzaron lauros y distinciones buen numero de instrumentistas
y compositores como se ha podido comprobar.

Y todo esto, sin que tengamos la pretension de que esta
nueva relacion de musicos que nos ha sido posﬂ)le ¢stablecer,
sea completa ni deﬂnltwa



LOS SOLER MENORQUINES EN EL
MEDITERRANEO ISLAMICO (MA-
GREB Y ORIENTE) Y LA EXPAN.
SION MEDITERRANEA DE LOS ME.

NORQUINES (siglos X VIII - XIX)

‘por MIKEL EPALZA

A Instancias de amigos menorquines y en honor de esos
eruditos amigos que tantas facilidades me han dado para estu-
diar este tema importante de la historia insular, presento aqui
un avance del trabajo de investigacion que estoy realizando so-
bre los Soler y la expansion de los menorquines en el Mediterra-
neo islamico, en los siglos XVIII y XIX. El ser s6lo un avance
explica que no entre en detalles ni ponga todo el aparato erudi-
to que una investigacidon cientifica requiere, aunque afiadiré al
final una bibliografia principal de las fuentes impresas de donde
he sacado estas informaciones y de los trabajos cientificos en los
que he tratado ya, aunque fuera parcialmente, de este tema. -

Aunque el apellido Soler es antiguo en la Isla y puede do-
cumentarse desde fines de la Edad Media, segin Marti Camps, la
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familia Soler que nos interesa empieza a destacar a mediados del
siglo- XVIII, especialmente por dos de sus miembros, prohom-
bres ilustrados de la vida menorquina: Pere y Josep Soler y Vi-
Ves.

Pedro Soler, agustino, tuvo niimerosos cargos de gobierno
en su orden y parece haber sido un tedlogo apreciado en el am-
bito insular. Su hermano Josep (Joseph o José) seria el origen
de la irradiacion de la familia por el Mediterrdneo, gracias a sus
hijos. - .
El mayor de estos, Pedro Soler y Sans, se instald en Tri-
poli hacia 1776, en la capital de la actual Libia y capital en
aquel tiempo de una de las “Regencias” o Reinos magrebies, de-
pendientes tedricamente de Turquia, pero de hecho con gran
autonomia, bajo la dinastia de los Karamanli. Cuando el minis-
tro espaiiol Conde de Floridablanca inici6 su politica de relacio-
nes diplomaticas y pacificas con los pafses musulmanes del Me-
diterrdneo, tras la conquista de Menorca, Josep Soler y sus hi-
jos, especialmente Pedro, se ofrecieron para servir de mediado-
res, gracias sobre todo a las buenas entradas que Pedro y su mu-
jer tenian en la corte de Trfpalif

En estas negociaciones, llevadas brillante y rapidamente
por Pedro y su hermano Juan Soler, culminaron en 1784 con la
firma de un Tratado de Paz y Comercio entre los dos paises, el
primero que hizo Espafia con un pafs magrebi dependiente del
Imperio Otomano (habian precedido los Tratados con Marrue-
- cos) v precedente de los que se firmarian mads adelante con Ar- -
gel (1786) v Tuanez (1791). Se comprende la satisfaccion del
Gobierno espafol y el que estuviera muy agradecido a la familia
Soler, a los que concedid diversas mercedes reales.

Pedro Soler se quedd en Tripoli, uniendo su antiguo ofi-
cio de mercader con el nuevo cargo de coénsul de Espana. Juga-
r4 un gran papel en las buenas relaciones de los dos paises y -
logrard que Tripoli y Ndpoles firmen otro tratado de paz, seme-
jante al espafiol, quedando él también como consul del Reino de
las Dos Sicilias en Tripoli. Achaques de salud le obligardn a vol-
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ver a Menorca, donde construyd en Mahon el hermoso palacio
donde tiene su sede el Casino mahonés.

Su hermano Juan, el mds brillante de la familia, le ayudo
en estas negociaciones y consiguid como consecuencia de su
éxito ser nombrado Comisario de Guerra. Fue y vino varias ve-
ces, entre Tripoli y Madrid, y acompail6 varias veces en Espaia
a las Embajadas que envio a la Corte espanola aquel pais. Era

hombre muy dotado para las lenguas y dominaba varias de ellas,
lo que le sirvid mucho a lo largo de su carrera. Era erudito ilus-
trado, fundador ya en 1778 de la Sociedad de Cultura, en Ma-
hon, junto con su cufiado Pedro Creus y Ximénez y otros pro-
hombres ilustrados menorquines. Ya su padre Josep habia escri-
to un libro sobre el fomento del gusano de seda, y €l fomento,
al final de su vida, la fabricacion de “birretes tunecinos” en Pa-
terna v Toledo, aleccionado por los muchos ingresos que Fran-
cia e [talia (habria que anadir también Austria) obtenian del
mundo drabe con la fabricacidén de esta especie de boina arabe
(la chechia), a partir de materias primas enteramente espafolas
(lana leonesa y carmin canario). Hay que recordar que la che-
chia habia sido una industria monopolio de los moriscos y de
sus descendientes, en Tunez, desde el siglo XVII. Jovellanos se
preocup6 también del fomento de la fabricacion del “"bonete tu-
necino’ en Espafia, dentro del fomento econdémico, y ha dedica-
do a este tema un escrito bastante conocido. Es muy posible
que debiera esa idea a su coetdneo también ilustrado Juan Soler

y Sans.

Juan Soler tuvo otros cargos, como proveedor de abaste-
cimientos para el ejército, negociador en Francia, comisario real
en Andalucia cuando hubo alli una peligrosa plaga, etc. Pero
mas nos interesa aqui su actividad en Oriente, siendo cénsul de
Espafa en Istanbul y Esmirna. Quiso aprovechar el vac{o comer-
cial que dejaron en Oriente Medio las luchas entre la nueva Re-
publica Francesa y Gran Bretafa, para introducir alli el comer-
cio espaniol. Las negociaciones, la preparacion y los resultados
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de esa expedicion comercial extraordinaria por Oriente Medio
merecerian un estudio aparte, apasionante.

Benito Soler, uno de sus hermanos menores, tambi€n
serfa mas tarde Cénsul de Espafia en Esmirna y defenderia los
derechos de Fernando VII y la Junta de Sevilla frente a un fran-
cés, consul de Espafia en Istanbul en nombre de José I. Esta si-
tuacion, que afectd a muchos estamentos administrativos y
sobre todo diplomdticos, durante la Guerra de la Independencia,
también la vivia su sobrino Arnaldo Soler en Tanez, frente al
también menorquin Segui, cénsul de Espafia y partidario de
José 1. . |

De esta generacion de los Soler y Sans, hay que citar tam-
bién a Fray Josep Soler, agustino, que Pedro llevd consigo a Tu-
nez para que fuera capelldn del Consulado y de la colonia espa-
fiola. El hermano mayor eiogiaria sus méritos y actividades re-
liciosas, tanto en las atenciones a los catdlicos como en las con-
versiones de protestantes y cuidados de enfermos y pestife-

ros, para pedir en su favor una canonjia de Palma de Mallorca,
que parece no obtuvo. En cambio fue nombrado capelldn de la

orden de Malta. Es autor de una tesis de teologia y de fisica, lo
que le acredita también como erudito escolastico.

Finalmente Jaime Soler y Sans siguid la carrera de sus
hermanos diplomaticos en el Norte de Africa. Casado con la hi-
ja de un notable cOnsul holandés en Tunez, aliado con una larga
serie de diplomadticos y comerciantes europeos en el Magreb gra-
cias a vinculos familiares multiples, inicié en los afios 80 inten-
tos de obtener un tratado de paz hispano-tunecino. Fracasé —lo
obtendria Suchita, en 1791— y se fue a Tripoli, donde suphd y
luego sustituyd a su hermano Pedro. A finales del siglo volvio a
pasar por Tunez, donde colocd en el consulado a su hijo Arnal-
do Soler.

Arnaldo Soler y Nyssen tuvo un papel politico relativa-
mente importante en Tunez, al oponerse al también menorquin
Seguf, consul de Espafia, en su defensa de Fernando VII frente
a José I, durante la guerra de la Independencia. Fue premiado
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con la titularidad del consulado, durante Ja segunda década del
siglo, pero ‘al.morir joven, dejoé a su viuda Teresa en una situa-
cibn muy precaria. Afios después, al morir su viuda en Atenas,
deja desamparada a su hija en Oriente.

No podemos seguir aqui todos los miembros de esta fami-
lia, ni siquiera a los que estuvieron en palses musulmanes (ve-
1mos por ¢jemplo, un cénsul Soler en Tanger, en el siglo XIX,
sin que aun haya pOdldG investigar su parentesco con estos So-
ler). También otra rama, descendientes de un primo carnal del
patriarca Josep Soler, se establece en Malta, a principios del XIX
y ha dejado alli una familia abundante, con personalidades ac-
;cuales en el estamento juridico y religioso maltés. |
En realidad, la documentacion sobre los Soler es tan abun-
dante que bien mereceria una monografia en Espafia, por un in-
vestigador que se quiera especializar, del mismo modo como es-
tamos sacando a luz actualmente la documentacion referente a
su actuacion en el Norte de Africa.

Porque la familia Soler no es mas que un ejemplo escogi-
do de toda una politica de expansion menorquina en el Medite-
rraneo. Se sabe bastante sobre el papel y la importancia que ju-
g6 Menorca en la conquista francesa de Argelia en 1830y en Ia
posterior implantacién de los menorquines en la Argeiia france-

- sa. Pero ignoramos casi todo sobre su insercion anterior, ya en
el siglo XVIII. Los datos sueltos que tengo ya recogidos nos 1os
muestran monopolizando prdcticamente el comercio espanol

con Argelia y Tunez, pirateando constantemente en el Magreb,
proporcionando soldados al ya independiente Muhammad Alf
en Egipto, etc. Los Soler no son més que un caso excepcional-
mente documentado de una interesantisima relacion mediterra-
nea de esa Isla balear y de sus habitantes con las tierras islamicas
del Mediterrdneo. |
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ACTIVIDADES DEL ATENEO

por VICTORIANO SEOANE

Enero,-en el calenidario del Ateneo, no es principio de aflo
solamente, sino, dentro del mismo Curso Académico, una conti-
nuacién de Diciembre, por lo que seguimos enlazando unos ac-
tos con otros, que vamos a desglosar en estas lineas, tan bien
como sepamos en la monoétona labor de secretario, que en esta
ocasiéon es todo lo contrario, pues que YO s€pa no guardo secre-
to alguno y paso a detallarlos todos, sin dejar ninguno.

LAS CONFERENCIAS.— Consciente la Junta Directiva,
del interés de sus asociados por las conferencias, ha promocio-
nado el maximo posible, bien de un modo directo O bien a tra-
vés de otras entidades como la Obra Cultural Balear, y la Univer-

sidad a Distancia, de cuyo resultado a continuacion hacemos un
detalle:
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Jrobada folklorica en recuerdo del Dtr. Camps Francesc
d’Albranca; Homenaje a los Fabiolers de Menorca bajo la coor-
dinacion de Mateo Cunill; disertacion de Antonio Alemany so-
bre Periodismo y Universidad, organizado por U.N.E.D.; Imposi-
ciéon indirecta en las transmisiones inmobiliarias por el abogado
del Estado, Don Julio Molinario; Origen de la Flora Balear por
Maria Angels Cardona; charla sobre Promocion comercial e in-
dustrial de Baleares al extranjero promovida por AUPIM; Ri-
chard Kane y su mundo por Bruce Laurie; El Fuerte de San Fe-
lipe y el Mediterraneo en el siglo XVI por Francisco Fornals;
Taula rodona sobre El Casc antic, problematica i conservacio;
Programa d’investigacié del Port de Ma6 del Centre Oceanogra-
fic de les Balears; Ignasi de Sold-Morales en L’arquitectura con-
temporania por O.C.B.; Problemes de Prehistoria Menorquina
por J. Mascard Pasarius; La Fauna Lepidopterologica Balear i
els tipus principals de papellones que se troben a Menorca per
Josep Cuello Subirana; Les excavacions de la Basilica Paleocris-
tiana d’es Cap d’es Port de Fornells per el Dtr. Palol y La Revo-
lucién de 1.868 y sus implicaciones en Menorca por Miguel Du-
ran Pastor.

LOS CONCIERTOS.-- La orquesta del Grupo Filarmoni-
co, bajo la batuta de su Director Don José Cardona Mercadal y
compuesta por cuarenta y dos musicos, que resumidos forman,
en cuerda: 22 violines, 4 violas, 4 cellos, 2 contrabajos; madera:
nueve, metal: seis; percusion: uno, ha interpretado obras de
Beethoven, Mozart, Haendel, von Weber, Bach, Haydn, Franck,
entre otros, fomentando la aficién a la buena musica y deleitan-
do con sus interpretaciones. Ademds de estas audiciones pro-
pias, colabor6 en los conciertos de Pascua con la Capilla Davidi-
ca de Ciudadela en conciertos por toda la geografia islefia. El to-
tal de conciertos fue quince, correspondiendo del namero 561
al 576 ambos inclusive, de la treinta y nueveava serie.
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LLAS EXPOSICIONES.— Durante este periodo se han vis-
to decrecer en nuestro local las muestras de arte, debido en pri-
mer lugar a la extraordinaria abundancia de salas que se abren,
tanto permanentemente, como ocasionales. Este fen6meno que
bien dice en favor de fa.cultura de los Menorquines, alaga nues-
tro quehacer ya que duranie los setenta y cinco afios de vida de
nuestro Ateneo, hemos mantenido viva la llama que ahora brilla
en otros hogares. De entre las muestras presentadas destaco la
de fotografias de Toni Vidal titulada “Pedres i Roques”, de la
cual Joan Oliver, poeta, dice: “Feina ben feta’”. También debe-

mos destacar la que resultara del certamen anual que convoca el
Ateneo, con el nombre de SALON DE PRIMAVERA en su XIX

#

convocatoria v que resefiamos mds adelante y la que —en Ma-
yo- se montd con los trabajos del Curso de los alumnos de la
Fseuela de Dibujo y Pintura, unos ochenta, que radica en el Ate-
neo con el patrocinio.del Excmo. Ayuntamiento de la Ciudad.

EL CINE.— El Cine-Club Ateneo sigue firme en sus activi-
dades ofreciendo films de diferentes vertientes artisticas y nu-
meraosos titulos como los siguientes: -

Bilbao; El nombre del Papa Reys; Fl altimo concierto de
los Cream; Stroszek; Corazén de Cristal, del ciclo Werner Her-
zog; Aguirre: La colera de Dios; Dersu Partner; Decameron; Los
cuentos de Cantérbury; Las mil y una noches; ki imperio de la
pasion; L.a sal de la Tierra; Los enamorados (Mai Zetterling);
Nueve meses; Soldados; La muerte de un burécrata; Las rutas
del Sur: En el curso del tiempo; El amigo americano; La balada
de un soldado; El enigma de Gaspar Hauser; Satyricon; Roca;
Casanova; Ciclo América Latina: Pablo Neruda, poeta; Cuando
despierta el pueblo; Ya no basta con rezar; Los traidores; El
quimérico inquilino y La via Lactea, de L. Bufiuel, como fin
de temporada.
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LOS PREMIOS ATENEO DE MAHON.— El dia de San
Antonio Abad, en acto académico en el Salon de sesiones del
Excmo. Ayuntamiento de Mahon, se dieron a conocer los gana-
dores de este afo. De entre las iumerosas obras recibidas, lo que
prueba el interés que suscitan nuestras convocatorias, y bajo las
condiciones por que se rigen, por unanimidad de todos los miem-
bros del Jurado, se concedieron los premios de investigacion a
Micaela Mata por su trabajo Menorca 1.705-1.713: Franceses,
ingleses y la Guerra de Sucesion espaiiola, y a J. Cuello Subirana
por la propuesta: Estudio de la fauna lepidopterologica de Me-
norca. Al mismo tiempo y considerando que una de las finalida-
des de nuestro Ateneo es el fomento de los trabajos de creacidon
artistica, se acordd conceder “‘ex aequo’’ otro premio a Deseado
Mercadal por su obra musical titutada Sis can¢cons menorquines
y a José Ma. Salom por su creacion literaria Tramuntanades.

EL SALON DE PRIMAVERA.- Con una nutrida repre-
sentacion de artistas utilizando las mas diversas t€cnicas, se ofre-
c10 el XIX Sal6n de Primavera. El Jurado formado por Don Mi-
guel Mataix Cabrera, Catedrdtico de Dibujo del Instituto Nacio-
nal de Bachillerato de Mahon, Don Wim Blom y Don Miguel
Cardona, ganadores de las Medallas de Honor de los dos Gltimos
certamenes, Don Guillermo de Olives Pons vy Don Vicens Ll
Jordi, en representacion del Ateneo, después de un estudio ex-
haustivo distribuyeron los galardones de la siguiente manera:
Medalla de Honor del Salon a la obra presentada por la pintora
Lindsay Mullen; Primera Medalla de Pintura ““ex aequo’” al éleo
“Primavera” de Lina Florit y a la acuarela de Ramén Petrus Te-
jedor titulada “Finestra”; Primera Medalla de Dibujo v Grabado
también ‘“‘ex aequo’ al dibujo coloreado del artista Vicente
Pons titulado ““Primavera” y al ldpiz de Cosme Sans “Cami de
Baix™; Primera Medalla de la Seccion de Artes Decorativas y Es-

cultura a la obra cerdmica presentada por Werner Bernard, y Me-
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dalla de Mérito de Dibujo al ldpiz y sanguina del que es autor
José Luis Quintana Pérez. Una vez mds se hizo patente la activi-
dad de nuestros artistas y su valia en esta muestra.

RENOVACION DE LA JUNTA DIRECTIVA.— El dia
trece de junio, en segunda convocatoria de la Junta General Or-
dinaria, qued6 formada la nueva Junta Directiva de la siguiente

forma:

Presidente, Don Guillermo de Olives; Vicepresidente,
Francisco Garcia Olives; Secretarios, Victoriano Seoane y Ge-
rardo Sintes Carreras; Bibliotecarios, Antonio Pons Monjo y Vi-
cente Macidn Cdlera: Contador, Antonio Salom Vidal; Conserva-
dores de Museo, Bernardo Mateo y Miguel Ferrd Rotger: Vocal
‘Filatelia, Juan Cardona Mercadal; Vocal Musica, Benjamin Sin-
tes Camps; Vocal Cine, Juan J. Gomila Portella; Vocal Publica-
ciones, Dicgo Dubodn Pretus; Vocal Bellas Artes, Vicente Jordi
Manent v Vocal de Aulas y Estudios, Juan Santalé Gomila. La
nueva Junta Directiva —conforme al Reglamento— tomara po-
sesion de su mandato el dia primero de Julio.

VARIOS.— A nltimos de Enero sufrimos el desagradable
acontecimiento de que nos fuera robada una caja metalica que
contenia dinero. El autor del robo fue detenido a los tres dias
pero s6lo pudo recuperarse una minima cantidad,

La pelicula “Ciutadella Nostra™ fue proyectada en Mesa
Redonda sobre urbanismo el mes de Marzo.

El libro “Folklore Musical de Menorca” que obtuvo en
anterior convocatoria un Premio Ateneo y que ha podido ser
editado gracias al Patrocinio de la Caja de Ahorros de las Balea-
res “Sa Nostra® fue presentado con ocasion de la Fiesta del Li-
bro y posteriormente se hizo también en otras poblaciones de la
Isla.

En Mayo se presentd en nuestro salon de actos la “Guia
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de’ Arquitéctura dé Menorca” 'del arquitecto Martorell, con una
charla del también arquitécto, Manuel Ribas Piera. -

Siguieron impartiéndose las clases de idiomas, dibujo y
materias de Té;_:_nia;:ols de Turismo y Peritaje Mercantil.

75 ANIVERSARIO.— Con motivo de celebrar este afio
las' bodas de Platino de la fundacion de nuestro Ateneo, en el
mes de Junio y antes de la Asamblea General, se tuvo una reu-
nion informal con varios componentes que habian sido en dife-
rentes epocas de la Junta Directiva. De esta reunion salié una
comision formada por tres tx-premdentes Don Juan Victory
Mdnelld Don Juan Vlctory Febrer, Don Antonio Pons Monjo y
nuestro Premdente actual Don Guillermo de Olives Pons, v los
Sres. Alberto Gomila Sirerol, Delegado Insular del Ministerio de
Cultura, Srta. Carmen Quintero, Concejal de Ensefianza del
Excmo. Ayuntamiento v Don Andrés Murillo Tuduri, Conseller
de Cultura, los cuales coordinardn’ los actos de tan importante

efemendes a desarrollar durante todc: el Cursc AdeBI‘nlCD de
1.980-1.981. '
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